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Konec svéta Léta Pané 1420 nenastal. Acko-
liv mnohé nasvédcéovalo tomu, Ze se k nému
schyluje.

Nevyplnila se temna proroctvi chili-
astl, predpovidajici pfichod Konce
zcela presné na rok 1420, mésic tinor,
pondéli po svaté Scholastice. Hle —
minulo pondéli, pfislo utery, po ném
stfeda — a nic. Nenadesly dny Hné-
vu a Trestu, pfedznamenavajici pii-
chod Boziho kralovstvi. Po tisici le-
tech nebyl propustén Satan z Zalafe
svého, aby svodil narody na ¢tyfech
stranach svéta. Nezhynuli vSichni hii$nici a odptrci pravého Boha
mecem, ohném, hladem, krupobitim, zuby Selem, zihadly §tird ¢i je-
dem hadd. Marné ocekavali vérni prichod Mesiasiv na horach Ta-
bor, Beranek, Oreb, Sion a Olivetské, bezvysledné o¢ekavalo novy
ptichod Kristiv quinque civitas — v 1zaiasové proroctvi zminovanych
pét mést, za néz byla povazovana mésta Plzen, Klatovy, Louny, Sla-
ny a Zatec. Konec svéta nepiisel. Svét neshofel v ohni a nezahynul.
Pfinejmensim ne cely.

Ale i tak bylo veselo.

Ta polévka je vazné vyborna. Dobie okofenéna, hustd a mastna.
Davno jsem takovou nejedl. Diky vam, §tédii panové, za pohosténi,




diky i tobé, Svarna krémarko. Rozpakujete se zeptat, jestli neodmit-
nu pivo? Inu, neodmitnu, napiju se s chuti. Comedamus tandem, et
bibamus, cras enim moriemur.

Konec svéta se roku 1420 nekonal, ani o rok pozdéji, ani o dva,
ani o tii, ba ani o ¢tyfi. Béh udalosti se neménil. Trvaly valky, sifil
se hlad, fadily choroby, svou dafi si vybirala mors nigra. Clovék
zabijel a okradal blizniho svého, pozadal jeho manzelky a viibec
mu byl vlkem. Zidim &as od ¢asu uchystal pogrom, kacifim zase
hranici. Smrtka s kosou se toulala zemi, po nocich tancili na po-
hiebistich kostlivci, inkubus se sapal mezi seviena stehna spicich
panen a striga &ihala ve tmé& na osamé&lého poutnika. Dabel nepo-
kryté zasahoval do véci vezdejSich a prohanél se mezi smrtelniky
tamquam leo rugiens — jako lev fvouci, hledajici, koho by rozsa-
pal.

Mnoho lidi proslulych a slavnych v tom ¢ase zemfelo. Dozajista se
téz né&jaci narodili, ale tak uz to chodi, Ze data narozeni se v kronikach
neuvadéji a zaboha si je nikdo nepamatuje, snad kromé matek. A snad
kromeé ptipadii, kdy mélo novorozen¢ dvé hlavy. Ov§em datum sko-
nu je vzdy jisté — jako do kamene vytesané.

Roku 1421 v pondéli po tfeti nedéli postni, doziv se zaslouzilych
let Sedesati, zesnul v Opoli Jan apellatus Kropidlo, knize krve pias-
tovské a episcopus wloclaviensis. Pted smrti ucinil ve prospéch més-
ta donaci Sesti set hiiven. Povidalo se, ze ¢ast té sumy byla umira-
jicim ustné odkézana znamému opolskému nevéstinci ,,U zrzavé
kundi®, jejz biskup navstévoval az do posledni chvile, i kdyz ke
konci zivota uz jen coby voyeur.

V 1ét¢ 1422, na pfesné datum si jiz nevzpomenu, umftel ve Vincen-
nes anglicky kral Jindfich V., vitéz od Azincourtu. O pouh¢ dva mésice
jej prezil kral francouzsky Karel V1., poslednich pét let zcela poma-
teny na rozumu. O korunu se hlasil blazntv syn, le¢ Anglicané od-
mitli jeho narok uznat. Vzdyt i kralovna vdova Isabela vefejné pfi-
znala, ze dauphina Karla pocala sice s muzem zdravym na duchu,
vSak mimo loZze manzelské. A protoze pancharti na triny nemaji na-
rok, byl pravoplatnym vladcem Francie prohlasen syn Jindficha V.,
maly JindfiSek, jemuz v té dob¢ bylo pouhych devét mesict. Regen-
tem se stal chlapciv stryc John Lancaster, vévoda z Bedfordu. Ten
dal dauphin Karel s Armagnaky. A na bojistich po celé Francii ohlo-
davali toulavi psi lidské kosti.

Na letnice roku 1423 zemfel na hrad¢€ Pefiiscole nedaleko Valencie
Petr z Luny, vzdoropapez avignonsky, vyobcovany schizmatik, jenz
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navzdory rozhodnuti dvou koncild az do smrti uzival jména Bene-
dikt XIII. a titulu Svaty otec.

Z jinych, kdoz v onéch letech odesli na vécnost, je tfeba vzpome-
nout Arnosta Zelezného Habsburského, vévodu §tyrského, pana Ko-
rutan, Kranska, Istrie a Terstu. Z naSich rodakt tfeba Jana Ratiboi-
ského, knizete z krve piastovské a premyslovské zaroven. Mlad zemiel
Vaclav, dux Lubiniensis, a také Jindfich, spolu s bratrem Janem vla-
dat v Minstrberku. V cizin€ zesnul Jindfich dictus Rumpoldus, knize
Hlohova a landfojt Horni Luzice.

Na pravdu Bozi se odebral jak Mikulas Tromba, arcibiskup hnézden-
sky, muz moudry a zaslouzily, tak na Malborku Michal Kiichmeister,

No a musim vzpomenout, ze umiel také Jakub Pu¢ak zvany Ryba,
mlynat od Bytomi. Pravda, nedosahl takového vehlasu jako vSichni
diive jmenovani, ale zato jsem ho osobn¢ znal a ¢asto s nim popijel.
Coz o vSech diive jmenovanych vskutku fici nemohu.

Nezaostavalo tou dobou ani kulturni déni. Zanicen¢ kazali Bernar-
din ze Sieny, Jan Kanty i Jan Kapistran, ucili Jean Gerson a Pavel
Vlodkovi¢, psala Christina de Pisan, psal Thomas Hemerken aKem-
pis. Do své kroniky zaznamenaval udalosti doby Vaviinec z Bfezové.
Na vychodé maloval ikony Andrej Rublov, na zapadé malovali Tom-
maso Masaccio a Robert Campin. Hubert van Eyck tehdy jesté tvoftil
pro kostel svaté¢ho Bava v Gentu oltaf , Klanéni se svatému Beran-
ku®, jejz mél po jeho smrti dokoncit jeho mladsi bratr Jan van Eyck,
dvorni malif Jana Bavorského a Filipa Dobrého. Ve Florencii se v tom
Case jiz pracovalo na stavbé tizasné dvouplastové kupole chramu
Santa Maria del Fiore, kterou navrhl mistr Pippo Bruneleschi. Ale
ani u nas ve Slezsku jsme v tom sméru nezaostavali, jak se mize
kazdy presvédcit ve mésté Nise, kde mistr Petr z Frankenstejna po-
stavil nadmiru okazaly farni kostel svatého Jakuba. Odtud z Milice
to neni daleko, kdo jej dosud nespattil, ma pfilezitost prohlédnout si
jej na vlastni oci.

A v roce 1422 slavil na hrad¢ Lid¢ honosnou svatbu stary Litvin
Jogajla — totiz kral polsky Vladislav. Za Zenu si vzal Soiiku HolSan-
skou, pannu mladickou, ledva sedmnactiletou, a tedy o ptl stoleti
mladsi nez jeji kralovsky Zenich. Jak se povidalo, divenka ta oslio-
vala vice svoji krasou nezli ctnosti. Z toho pozd¢ji vznikla spousta
potizi. A Jagello, jako by zapomn¢l, Ze mladou zenusku neni radno
zanedbavat, se jiz na pocatku léta vypravil do Pruska na kiizaky.
Kiichmeisteriv nastupce, novy velmistr fddu Pavel z Russdorfu, mél
tak zadhy po svém zvoleni moznost poznat silu polskych zbrani —
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a byla to tvrda lekce. Tézko odhadnout, jak se starochovi datilo
v Soii€in€ lozi, ale kdyz $lo o to napraskat teutonskym rytifim, na
to byl Jagello Ciperny az az.

Téz v Ceském kralovstvi se udala spousta véci zavaznych. Moc-
né bylo tam hnuti lidu, veliké valceni a veliké krveprolévani. Do
podrobnosti v§ak zabihat neminim... Odpust'te starému ¢lovéku,
ale strach je vlastnosti lidskou a uz nejednomu ¢lovéku §lo o krk
skrze nerozvazné slovo. Na vaSich erbech, pani, vidim polska
znameni — Nalence a Habdanky, na vasSich, urozeni Cechové, ko-
houty vladyki z Dobré Vody i Sipy Benedt z Nectin. Ty, pane ry-
tifi, jsi pfece Zettritz, po nasem Cetric, jak poznavam dle zubfi
hlavy ve tvém erbu. A tvoje Sachovnice a gryfy, vzneSeny cizince,
nedovedu ani nikam zafadit. Navic nemohu vyloucit, Ze ty, Zebra-
vy bratie svatého Frantiska, nedonasi§ Svatému oficiu. Ze dona-
Site vy, fratres Dominicanes, o tom neni pochyb. Zajisté vSichni
pochopite, ze v tak riznorodé spole¢nosti nebudu mlatit pantem
o ¢eskych zalezitostech, to by bylo zpropadené neopatrné. Vzdyt
nemam tuseni, kdo z vas stoji za Albrechtem Habsburskym, a kdo
za polskym kralem a kralevicem. Kdo je pfivrzencem Menharta
z Hradce a Oldficha z Rozmberka, kdo naopak Hynce Ptacka
z Pirkstejna a Jana Koldy ze Zampachu. Kdo podporuje vojvodu
Spytka mladsiho z MelStyna, a kdo biskupa Olesnického. Z po-
dobnych divodt jsem uz nekolikrat dostal pofadnou nakladacku
a po tom se mi vibec nestyska. Jestli feknu, ze v téch casech,
o nichz vypravim, stateéni Cesi rozpragili tii py$né papezské kru-
ciaty a mlatili Némcoury jako zito, schytam od jednéch. Kdyz
povim, Ze v bitvach u Vitkova a Vy$ehradu a Zatce a Némeckého
Brodu porazili bidni kaciti kiizova vojska s pomoci d’abelskou,
pusti se do mne druzi. Proto se omezim na pokud mozno nezauja-
té vyliceni udalosti, jak se fika: sine ira et studio, stru¢n¢, vécné
a bez komentaru.

Vezmu to zkratka: Kdyz na podzim roku 1420 odmitl polsky kral
Vladislav ¢eskou korunu, kterou mu husité nabidli, spekulovalo
se, ze by ji mohl dostat litevsky dux Vitold, kterému se odjakziva
chtélo kralovat. Aby ale fimského krale a fimského papeze prilis
neprovokovali, vyslali Jagellonci do Cech pro zagatek pouze mla-
dého Vitoldova synovce Zikmunda, syna Korybutova, jenz dora-
zil v Cele péti tisic polskych rytiit do Prahy na svatého Stanislava
roku 1422. Jak se dalo ¢ekat, Lucemburk a Odo Colonna ¢ili pa-
pez Martin V. se tak rozzufili, ze uz na Tti krale pfistiho roku se
musel Korybutovi¢ vratit na Litvu. Jenze nasledujiciho roku na
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svatek Navstiveni Panny Marie byl opét v Praze. Tentokrat na-
vzdory Jagellovi a Vitoldovi, navzdory fimskému krali Zikmun-
dovi, navzdory papezi — a tedy jako samozvanec a vetielec. A jeho
doprovod se uz nepocital na tisice, nybrz jenom na stovky jemu
podobnych dobrodruhd.

V Praze zatim povstani jako bajny Saturnus poziralo vlastni déti
a jedna strana se rvala s druhou. Radikélni kazatel Jan ze Zeliva
byl stat v pondé€li po ned€li Reminiscere roku 1422 a jiz v méji
téhoz roku byl oplakavan ve vSech prazskych chramech coby mu-
Cednik. Zpupné se téz postavila zlata Praha Taboru, le¢ tady padla
kosa na kamen — toti na Jana Zizku, vojeviidce nejznamenitéjsiho.
Léta Pané 1424 druhého dne po ¢ervnovych nonach u§tédiil Zizka
u Malesova Prazaniim takovou krvavou lekci, ze v Praze ptibylo
po té bitvé mnoho pfemnoho vdov a sirotkd.

Snad i slzy téch nevinnych sirotkii zptisobily, ze zanedlouho potom,
ve stfedu pied svatym Havlem, pfed Piibyslavi u moravské hranice
skonal slavny Jan Zizka z Trocnova a pozdgji z Kalicha. Byv po-
hiben v Hradci Kralové, tam télo jeho lezi. A jako dfive mnozi pla-
kali kvtili nému, tehdy mnozi plakali pro néj, Ze jeho odchodem osi-
feli. A od toho Casu si fikali sirotci...

To si zajisté vSichni pamatujete, odehralo se to celkem nedavno.
A pfece se nam vSem zd4, Ze se v té dobé psaly d¢jiny. Vite, pan-
stvo, jak se pozna takové d&jinna doba? Ze se najednou a zavratné
rychle déje spousta véci. Tehdy se délo hodné véci a jedna udalost
stihala druhou.

Jen konec svéta, jak vidime, nenastal. Tfebaze mnohé nasvédco-
valo tomu, ze se k nému schyluje. Pfisly ptece, jak to tvrdila pro-
roctvi, veliké valky a veliké rany na v§echno kiest'anstvo a spousta
lidi sesla ze svéta smrti nasilnou. Zdalo se, ze sdm Bt si zad4, aby
piichod nového fadu véci predchazelo zni¢eni fadu starého. Ze se
blizi apokalypsa, Ze Selma vystoupi z hlubin, kteraz bude miti sedm
hlav a deset roht1 a ze Ctyfi straslivi jezdci budou cvalat zpustoSe-
nou zemi v dymu pozart. Ze co nevidét zatroubi trouby andélské
a budou zlomeny peéeté. Ze nebesa budou ditit oheti a z jejich klen-
by spadne hvézda jménem Pelynék, ktera otravi tietinu fek a stud-
nic vod po v§i zemi.

Hrtza ¢loveka kolikrat obchazela, az se mu, s prominutim, zadnice
svirala. Inu, byly to zI¢ Casy, le¢ ma-li cténé panstvo zajem, mohu
o nich vypravét. Jenom tak pro zahnani dlouhé chvile, dokud se ne-
prezene ta slota, co nds tady v krémé zadrzela. Budu vypravét o téch
Casech i o lidech, ktefi tenkrat Zili, jakoz i o takovych, kdoz tenkrat
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zili, vSak lidmi nebyli. O tom, kterak jedni i druzi snaseli rany, jimiz
je taneklidna doba stihala. Kterak se potykali s nepfizni osudu i sami
se sebou.

Ten ptibéh zacina libezné a utéSene, rozkosné a vasniveé — vzrusuji-
cimi milostnymi hratkami. Necht’ vas to v§ak, vzacni posluchaci, ne-
oklame...




Kapitola prvni

ve které ma ctenai moZnost poznat Reinma-
ra z Bélavy zvaného Reynevan, a to hned
z nékolika jeho silnych stranek soucasné, mezi
néZ je mozno zapocitat znalost ars amandi,
Starého zikona a jizdy konimo. Kapitola po-
jednava rovnéz o Burgundsku — jak zeSiro-
ka, tak do hloubky.

Otevienym okénkem svétnicky bylo
na pozadi po nedavné boufce jesté
ztemnélého nebe vidét tii véze: nej-
bliz$i na radnici, vedle ni vysokou
a Stihlou zvonici kostela svatého Ja-
kuba a o kus dale valcovitou hlasku
knizeciho hradu. Kolem kostelni véze
poletovaly vlastovky vyplasené ne-
davnym vyzvanénim. Pti bouii bily

Vv

ny Marie a Boziho téla, jejich véze vSak z okénka v zadnim traktu
klastera a hospice augustiniant vidét nebyly.

Byl &as sexty — poledniho modleni. Reholnici za¢ali Deus in audito-
rium. A Reinmar de Bielau zvany Reynevan polibil rozpalené rameno



Adély von Sterza, vymanil se z jeji naruce a ulehl po jejim boku na
potem zvlhlé prostéradlo.

Ptes klasterni zed’ sem z mésta doléhal kiik, rachot povozii, dunéni
prazdnych sudt a finkot médéného i cinového nadobi. Byla stieda,
den trhu, na ktery do Olesnice pravidelné pfijizd€ly a ptichazely houfy
kupci i kupujicich.

Memento, salutis Auctor

quedi nostri quondam corporis
ex illibata virgine

nascendo, formam sumpseris.
Maria mater gratiae,

mater misericordiae,

tu nos ab hoste protege,

et hora mortis suscipe...

Uz zpivaji hymnus, pomyslel si Reynevan a pazi objal z dalekého
Burgundska pochazejici chot rytite Gelfrada von Sterza. Hymnus.
Jak rychle pomijeji chvilky $tésti. Clovék by si pial, aby trvaly vég-
n¢, le¢ ony odleti jako prchavy sen...

»Reynevane... Mon amour... M1jj sladky...*

Adéla dychtiveé a naruzive prerusila jeho ospalou melancholii. Téz
siuvédomovala, jak ¢as utika, ale zjevné jej nehodlala ztracet filoso-
fickymi ttvahami.

Adéla byla docela naha. Naha jako prst.

Jiny kraj, jiny mrav, ptemital Reynevan, jak zajimavé, ba vzrusujici
mize byt poznavani svéta a lidi. Kuptikladu Slezanky a Némky, kdyz
uz k tomu dojde, si nikdy nenechaji vyhrnout kosile vyse nez k pupku.
Polky a Cesky si je ochotng vyhrnuji samy a az nad prsa, ale ani za
nic je nesvléknou upln€. A Burgund’anky, ach, ty ze sebe v mziku
shazuji vSe, jejich zhava vasnivost, jak se zd4, nesnese na téle ani
hadfik. Jak krdsna zem¢ musi byt to Burgundsko, jak nadherny kraj.
Ty¢ici se hory, povlovné pahorky. A doliny...

»Ach, aaach, mon amour...” vzdychala Adéla, tisknouc se k Rey-
nevanovym dlanim celou svou burgundskou krajinou.

Mezi nami, Reynevanovi bylo teprve tfiadvacet let a ptiliSnym znal-
cem svéta rozhodné nebyl. Znal malo Cesek, jestd méné Slezanek
a Némek, jednu Polku, jednu Cikéanku, a pokud jde o jiné narody,
jednou dostal koSem od Mad’arky. Jeho erotické zkusenosti nebyly
nikterak impozantni — ani kvantitativng, ani kvalitativné. OvSem i tak
byl na né patfi¢né hrdy. Jako kazdy zlazami ovladany cucék se pova-
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zoval za neptekonatelného svtiidce a milovnika, pied nimz nézné po-
hlavi neukryje zddné tajemstvi. Po pravdé feceno: dosavadnich jede-
nact dostavenicek s Adélou von Sterza naucilo Reynevana o ars aman-
di vice nez celé tii roky studii v Praze. Pfitom se nedovtipil, ze
Burgund’anka vlastn¢ uéi jeho, byl si jist, Ze z jeho strany jde o vro-
zené nadani.

Ad te levavi oculos meos

qui habitas in caelis

Ecce sicut occuli servorum

ad manum dominorum suorum.

Sicut oculi ancillae in manibus dominae suae
ita oculi nostri ad Dominum Deum nostrum,
Donec misereatur nostri

Miserere nostri Domine...

Adéla chytila Reynevana za krk a strhla ho na sebe. Reynevan po-
padl to, co bylo tfeba, a miloval ji. Miloval ji, a jako by to nestacilo
—Septal ji do ouska vyznani své vroucné lasky. Byl §t'asten. Nesmir-
né Stasten.

Za své $tésti Reynevan vdécil, samoziejmée nepiimo, cirkevnim svét-
cum. Bylo to tak:

Jako pokéani za hiichy, jez byly zndmy vylu¢né jemu a jeho zpo-
védnikovi, slibil slezsky rytif Gelfrad von Sterza vykonat pout’ ke
hrobu svatého Jakuba. Cestou vSak zménil plany. Dospél k nazoru,
ze do Compostely je pfili§ daleko a ponévadz pfimluva svatého Jilji
neni také k zahozeni, bude uplné¢ stacit pout’ do Saint-Gilles. Ale ani
toto poutni misto mu nebylo souzeno navstivit. Dospél pouze do
Dijonu, kde se ndhodou seznamil s pfekrasnou, teprve Sestnactile-
tou Burgund’ankou Adélou de Beauvoisin. Divka, jez Gelfrada zce-
la okouzlila, byla sirota, mé¢la pouze dva bratry, povalece a darmo-
jedy, ktefi ji bez velkych cavyki provdali za ciziho rytite. I kdyz
podle védomosti obou bratrti lezelo Slezsko nékde mezi Eufratem
a Tigridem, byl pro n& Sterca idealnim §vagrem: nezajimal se o dé-
dictvi po rodic¢ich, a dokonce ani o véno. A tak se burgundska kraska
dostala do Heinrichsdorfu, obce pobliz Minstrberka, ktera byla
v drZeni jejiho manzela. A pravé v Minstrberku padla do oka Rein-
marovi z Bélavy. A on ji.
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,Aaach!“vykiikla Adéla a zapletla nohy na Reynevanovych zadech.
,,Aaaaa-ach!

Nikdy by k tomu 4achani nedoslo, v§echno by skoncilo u vla¢nych
pohledt a kradmych gest, kdyby nebylo tietiho svétce, jmenovite Ji-
itho. Na svatého Jiii roku 1422 se totiz Gelfrad ze Stercii vydal
s houfem dalSich kiizakl na vale¢nou vypravu proti husitim, zorga-
nizovanou braniborskym kurfiftem a miseiiskym markrabétem. Val-
ného tspéchu tehdy kiizaci nedosahli, jen co je pravda, vpadli do
Cech a horempadem se odtamtud zase stahli. A¢koliv se stfetu s husity
vyhnuli, i tak doslo k obétem. Jednou z nich byl i kiizak Gelfrad von
Sterza, ktery si pfi padu z kon¢ zlomil nohu tak osklive, Ze se az
dosud, jak vyplyvalo z dopisu, ktery poslal roding, musel 1é¢it nékde
v Pleissenlandu. A tak se slaméné vdova Adéla, prebyvajici mezitim
u manzelovych pfibuznych v Bérutove, mohla bez prekazek schazet
s Reinmarem z Bélavy v jeho podkrovni svétni¢ce v komplexu oles-
nického klastera, nedaleko $pitalu, kde Reynevan pracoval.

Mnisi v chramu Boziho téla zacali zpivat druhy z predepsanych zal-
mi. Musime si pospisit, zalitoval v duchu Reynevan. Pfi capitulum,
nejpozd¢ji pii kyrie musi Adéla opustit hospic. Nikdo ji tady nesmi
zahlédnout.

Benedictus Dominus

qui non dedit nos

in captionem dentobus eorum.
Anima nostra sicut passer erepta est
de laqueo venantium...

Reynevan polibil Adélu na btisko, nacez se zhluboka nadechl a inspiro-
van zpévem vnoril tvar do henny a nardu, prustvorce a skofice, do viiné
stromovi kadidlového, myrrhy a aloe a vSech balzami nejvzacnéjsich.
Adéla se prohnula jako luk, vztahla ruce, vjela mu prsty do vlast
a jemnymi pohyby beder vychazela vstfic jeho biblickym zajmtim.

»Ach, aaaaach... Mon amour... Mon magicien... Bozsky chlap-
ge... Carodgji...“

Qui confidunt in Domino, sicut mons Sion
non commovebitur in aeternum,
qui habitat in Hierusalem...
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Uz tfeti zalm, uvédomil si Reynevan. Jak rychle pomijeji chvilky
Stésti. ..

,,Reveretere...“ zamruCel a zvedl se na kolena. ,,0toc se, otoc, Sula-
mitko.*

Adéla se otocila, klekla si a predklonila se, pevné se chytila pelesti
postele a vystavila milenci na odiv veskerou krasu svého reversu. Afro-
dité Kallipygos, pomyslel si, kdyz se k ni blizil. Erotické antické pfirov-
nani zptisobilo, Ze se k ni ptiblizil jako svaty Jiii Zenouci se s naprazenym
kopim na draka ze Silény. Kle¢e za milenkou jako kral Salomoun u tréinu
z cedru libanského, popadl ji obéma rukama za vinice Engaddi.

,»Ke klisné vozu faradnova,* Septal, libaje ji na §iji, ,,t€¢ ptipodob-
nim, pfitelkyné ma.*

Pfipodobnil. Adéla vykfikla skrze zataté zuby. Reynevan zvolna
klouzal dlanémi po potem zmacenych bocich, vysplhal na palmu
a zmocnil se jejich plodii. Zena pohodila hlavou jako klisna pred sko-
kem pries prekazku.

Quia non relinquet Dominus virgam peccatorum
super sortem iustorum

ut non extendant iusti

ad iniquitatem manus suas...

Adéliny prsy poskakovaly v Reynevanovych dlanich jako dvé kolous-
ka, blizencti gazelich. Jednu ruku pak vsunul pod jeji granatovy haj.
»Duo... ubera tua...” sténal, ,sicut duo... hinuli capreae gemelli...
qui pascuntur ... in liliis... Umbilicus tuus crater ... tornatilis numquam...
indigens poculis... Venter tuus... sicut acervus ... tritici vallatus liliis ...
»Ach... aaach... aaaaach...“ kontrapunktovala latiny neznala Bur-
gund’anka.

Gloria Patri, et Filio et Spiritui sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper
et in saecula saeculorum, Amen.
Alleluia!

Mnisi zpivali. A Reinmar z Bélavy, libaje §iji Adély von Sterza, uha-
nél pies hory a prenasel se ptes pahorky — saliens in montibus, tran-
siliens colles, podoben mladému jelenu na horach Béter. Super mon-
tes aromatum.
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Vyrazené dvere se s rachotem rozletély dokofan, ze zdi vytrzena skoba
vystrelila oknem ven. Adéla tence, pronikavé vykiikla. Do mistnosti
vpadli bratfi Stercové. Na prvni pohled bylo jasné, Ze nepfisli na
pratelskou navstévu.

Reynevan se skutalel z [izka a ¢astecné jim chranén od vetielct popa-
dl svoje Saty a zacal se chvatn¢ oblékat. Z vétsi miry se mu to povedlo,
hlavné proto, Ze po¢atecni ttok Stercti sméfoval na jejich §vagrovou.

,» 1y kurvo!“ fval Morold von Sterza a vlekl nahou Adélu z postele.
,» Iy mrzka dévko!*

,»,Mrcho nestydata!“ pfipojil se jeho starsi bratr Wittich. Zato Wolf-
her, nejstarsi po Gelfradovi, ani neoteviel Usta, vztekem docela ztra-
til fe¢. Rozméchl se a uhodil Adélu do oblideje. Zena zajecela. Wolf-
her ji ptidal, tentokrat z druhé strany.

,Neopovazuj se ji bit, Sterco!* vykiikl Reynevan, ale hlas se mu
tfasl pocitem bezmoci a bezbrannosti, vyvolanym jen naptl nataze-
nymi nohavicemi. ,,Neopovaz se, sly§i§?

Jeho kiik se neminul u¢inkem, byt jinym, nez zamyslel. Wolfher
a Wittich razem zapomnéli na nefestnou §vagrovou, skocili po Rey-
nevanovi a zasypali ho ranami a kopanci. Ani se nebranil, jen se pfi-
kréil, stahl hlavu mezi ramena a vytrvale se snazil obléci si kalhoty —
jako by to ani nebyla soucast bézného obleceni, ale néjaka kouzelna
zbroj, schopna uchranit ho pfed ranami, podobné jako bajna zbroj
Aistolfova neb Amadisova. Koutkem oka zahlédl, jak Wittich tasil
niz. Adéla zakvilela.

,»Pockej, zarazil bratra Wolfher. ,,Tady ne.*

Reynevan se zvedl na kolena. Rozzuteny Wittich s tvaii bilou jako
vapno priskocil a iderem pésti ho srazil zpatky na podlahu. Adéla
kticela, az v usich zaléhalo. Ktik se utrhl, kdyz ji Morold uhodil ptes
usta a Skubl za vlasy.

,»Nebijte ji...“ zachrcel Reynevan. ,,Nebijte ji, lotii!“

,» Iy psi synu!* zahulakal Wittich. ,,Jen pockej!

Rozmaéchl se a udefil, kopl jednou, podruhé. Pti tfetim kopanci ho
Wolther zadrzel.

,»Tady ne,” zopakoval klidné, byl to vSak zlovéstny klid. ,,Na dvtr
s nim. Bereme ho do Bérutova. Tu couru taky.*

,,Jsem nevinna!‘ zasténala Adéla. ,,On me€ uhranul! Oc¢aroval! Je to
cernoknéznik! Le sorcier! Le diab...*

Morold ji umlcel dalsi ranou.

,.Ztichni, béhno,“ zavrcel. ,,Jesté dostane§ moznost si zaktiCet. Po-
starame se o to.”

»Neopovazte se ji bit,* zasipal Reynevan.
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,»Tob¢ taky,” poznamenal s hrozivym klidem Wolther, ,,ddme moz-
nost zazpivat, kohoutku. Na dvir s nimi!*

Z pavlage vedly strmé schody. Stercové z nich Reynevana jedno-
duse shodili, mladik se skutalel na podestu a cestou polamal c¢ast
dievéného zabradli. Nez se stacil zvednout, opét ho popadli a svrhli
rovnou na nadvofi, do prachu mezi Sisky konského trusu.

,»Vida, vida,” ozval se od koni nejmladsi ze Stercti Niklas, jesté
vyrostek. ,,Kdopak nam to sem spadl z nebe? Neni to ndhodou Rein-
mar Bielau?*

»Dulezity uceny Bielau,” zachechtal se nad v prachu se plazicim
Reynevanem kumpan a piibuzny Stercti Jen¢ z Knobelsdorfu pie-
zdivany Sycek. ,,Drzy pfemoudiely Bielau.*

»Podélany basnik, ptisadil si Dieter Haxt, dalsi pritel rodiny. ,,Slez-
sky Abélard.*

»~Abychom mu dokazali, ze i my jsme vzdé€lanci,” promluvil ne-
vzrusené po schodisti schazejici Wolther, ,,udélame mu totéz, co udé-
lali Abélardovi, kdyz ho nacapali u Heloisy. Nachlup to samé. Jak se
ti zamlouva stat se kapounem, Bélavo?“

,»B€Z do hajzlu, Sterco!

,»C0? C6067* Trebaze se to zdalo nemozné, zbledl Wolther jesté
vice. ,,Kohoutek si dovoluje otevirat zobak? Zkousi kokrhat? Podej
mi bi¢, Jencil*

,»Nebij ho!* rozkfikla se zcela neocekavané Adéla, schazejici po
schodech na dviir a oblecena zatim jen Caste¢né. ,,Nebij ho! Nebo
viem povim, jaky jsi! Zes mé ty sam obtéZoval, osahaval a k nevéte
nutil! Za bratrovymi zady! Zes mi vyhrozoval pomstou, kdybych to
chtéla prozradit! Proto jsi ted takovy... Takovy...

Neptipomnéla si vhodné némecké slovo, a tak vysla cela jeji tirdda
vnive¢. Wolfher se jen zasmal.

» 10 zrovna,” vystékl. ,,Kdo by poslouchal pomluvy francouzské
kubény? Bykovec, Sycku!*

Na opacné strané nadvoii se zaCernaly augustinianské habity.

,»Co se to tady de€je?* zvolal ptevor Erazim Steinkeller, hubeny,
v obliceji zazloutly stafik. ,,Co za hanebnost zde tropite, kiestané?*

,»Vvari odtud! zafval Morold, praskaje bykovcem. ,,Tahnéte si po
svych, oholen¢ hlavy. Vrat'te se k zaltafi a nestrkejte rypaky do rytit-
skych zalezitosti, sic po nich dostanete, cernoprdelaci!*

»Pane,” sepjal prevor stafeckymi skvrnami pokryté ruce, ,,odpust’
jim, nebot’ nevédi, co ¢ini. In nomine Patris, et Filii...*

,,Morolde, Wittichu, sem s tou dévkou!* zavelel Wolfher. ,,Jenci,
Dietfe, vy spoutejte toho zmetka!*
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,,Co kdybychom,* navrhl az dosud ml¢ici Stefan Rotkirch, dalsi pritel
domu Stercd, ,,ho aspon kousek, kousicek vlaceli za koném?*

,»10 by §lo. Ale prvn¢ ho trochu poSimram karabacem.*

Wolfher se rozpiahl na leziciho Reynevana, ale neudefil. Za ruku
s bi¢em ho chytil bratr Inocenc. Bratr Inocenc byl muz vysokého
vzristu a mocnych ramen, coz nedokazal zamaskovat ani pokornou
prihrbenosti. Jeho hmat znehybnél rytitovu pazi jako Zelezny svérak.

Sterca sprosté& zaklel, vytrhl se a prudce do mnicha stréil. S podob-
nym uspéchem, jako kdyby chtél odstrcit véz olesnického hradu.
Hromotlukovo feholni jméno Innocentius — Nevinny bylo jeho spo-
lubratry s oblibou pozménovano na Insolentius — Troufalec. Ted’ se
ani nezachvél. Thned vSak do Wolthera stréil na oplatku — az rytif
odletél ptes ctvrt nadvoii a pievratil se na hromadu kompostu.

Na okamzik zavladlo ticho. Pak se vSichni vrhli na olbfimiho mni-
cha. Sycek, jenz byl ke své smtile nejrychlejsi, dostal do zubti a svalil
se na zem jako podtaty. Morold Sterca dostal pies ucho pouze ote-
vienou dlani, pfesto odvravoral s nepfitomnym pohledem stranou.
Ostatni vylezli na sildka jako mravenci, postava v cerném habitu tak-
fka zmizela v krupobiti ran a kopancti. OvSem bratr Insolentius, tie-
baze kruté bit, oplacel neméné tvrd¢ a zdaleka ne po kiestansku —
a uz viibec ne dle pokorné regule svatého Augustina.

To rozrus$ilo dokonce i stafického pfevora. Zrudl jako vI¢i mak,
zafval jako lev a vrhl se do bitevni viavy.

»Pax!“ kfi¢el a mlatil napravo nalevo palisandrovym krucifixem.
»Pax! Vobiscum! Miluj blizniho svého... Proximum tuum... sicut te
ipsum... Cub&i syni!*

Dieter Haxt se po ném ohnal pésti. Stafec vykopl nohama, jeho
sandaly vyletély do vzduchu po neuvétitelnych trajektoriich. Au-
gustiniani se dali do kfiku, n¢kolik horkych hlav nevydrzelo a pus-
tilo se do boje. Na nadvori klastera se rozpoutala nevidana rvac-
ka.

Mezitim se vzpamatoval Wolfher Sterca, tasil me¢ a hrozilo, Ze
potece krev. AvSak Reynevan, kterému se jiz také podatilo vstat, jej
prastil do tyla rukojeti bykovce, jejZ zvedl ze zemé. Sterca se popadl
za hlavu a oto¢il se, v tu chvili ho Reynevan §vihl karabacem ptes
oblic¢ej. Wolfther upadl, Reynevan se rozbéhl ke konim.

,,Adélo! Sem! Ke mné!*

Adéla se ani nepohnula a v jeji tvafi se zracila udivujici netec-
nost. Reynevan se vyhoupl do sedla. Kan zatfehtal a zatancil na
misté.

»Adél66o!
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Morold, Wittich, Haxt a Knobelsdorf se uz hnali k nému. Reynevan
obratil koné, pronikavé hvizdl a pobidl ho do cvalu. Rovnou
k oteviené brané.

»Zanim!*“ zarycel Wolfher. ,,Na koné a za nim!*

Nejdiive Reynevana napadlo zamifit k Marianské brané a uniknout
z mésta do Spalickych lest, k bran¢ vedouci Kravska ulice vsak byla
neprostupné ucpana povozy. Pobizeny kiin nicméné projevil vlastni
iniciativu, a nez se jeho jezdec zorientoval, mél uz namifeno smérem
k rynku. Zpod kopyt stiikalo blato, kolemjdouci uskakovali stranou,
Reynevan se nemusel ani ohlizet, aby mu bylo jasné, Ze pronasledo-
vatelé jsou mu v patach. Za sebou slysel dusot kopyt, rzani koni, hu-
lakani Stercti a proklinani porazenych chodci.

Kopl kon¢ patami do slabin, v trysku povalil pekaiského ucedni-
ka nesouciho velky kos. Calty, housky a zemle se rozsypaly do bla-
ta a vzapéti je v ném rozdupaly podkovy koni pronasledovateld.
Reynevan se neohlizel zpét, jeho o¢i se nemohly odpoutat od toho,
co spatfil vptedu. Takika celou ulicku pted nim zatarasila kara ta-
zena sedlakem v beranici a vysoko nalozena chrastim. Zustal jen
uzky prijezd, jenze praveé tam diepél na zemi krouzek polonahych,
$pinavych déti, vyhrabavajicich na tom misté z hnoje néco naram-
n¢ zajimavého.

,Mame té, Bielau!“ zachechtal se vzadu Wolfher gterca, ktery uz
zahlédl, co stoji v ceste.

Kun se fitil ulickou, Ze nebyla nadéje ho zastavit, Reynevan vtiskl
tvaf do hiivy a zaviel oci. Proto nevidél, jak se vyplasena décka
s rychlosti a hbitosti méstskych krys rozprchla na vSechny strany.
Nevidél, ze sedlak, kolem n¢hoz se piehnal jako vichr, se vydésené
obratil na misté — souCasn¢ zatahl za oj a tim padem pootocil cely
dvoukolak. Stercové na n&j najeli. Jené Knobelsdorf vyletél ze sedla
a smetl z kary polovinu chrasti.

Reynevan se piehnal Svatojanskou mezi rathauzem a purkmistro-
vym domem a vyjel na rynk. Potiz byla v tom, Ze rozlehly olesnicky
rynk byl plny lidi. Rozpoutal se pfiSerny zmatek. Reynevan nabral
smér na ¢tverhrannou véz nad Olavskou branou a vjel cvalem mezi
lidi, koné¢, voly, prasata, vozy a kary, zanechéavaje za sebou nepopsa-
telnou spoust’. Lid¢ kticeli, kleli a nadavali, skot bucel, brav kvicel,
stanky, Satory a pulty trhovct se hroutily a pfevracely, na zem se
sypalo nejrozmanitéjsi zbozi: hrnce, misy a dzbany, motyky, pohra-
bace, rybarské vrse, ovei rouna, plsténé capky, dieveéné 1zice, lojové
svicky, kozené Skorné, Iy¢ené lapté a tiebas i hlinéni piskaci kohouti.
Znehodnoceni pod nohama lidi a zvifat podléhaly rovnéz potraviny:
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vejce, syry, pecivo, lusténiny, mrkev, tufin, cibule, ba dokonce zivi
raci. V povétti vitilo pefi, rozléhalo se kvokani a kejhani domaciho
ptactva. A Reynevana zatvrzele stihajici Stercové dovrSovali dilo
zkazy.

Reynevanovu koni preletéla tésné pied nosem husa, splasené zvire
uskocilo stranou, vrazilo do voziku s rybami a prevratilo plnou kad’.
Rozzufeny rybaf se ohnal nasadou podbéraku, chybil jezdce, ale za-
sahl kong. Kun zatehtal a vyhodil zadkem, az prevratil pultik s nitémi,
tkanicemi, stuhami a kalouny. Par okamziki tancil na misté v kluzké
a pachnouci vrstveé cejnd, plotic a karasti, zpestfené riznobarevnymi
klubicky a Spulkami. Reynevan se udrzel v sedle jen zazrakem. Kout-
kem oka zahlédl, jak se k nému hrne kalounkaika se sekerou v ruce —
sam biih vi, k ¢emu ji ten nastroj slouzil v jejim obchod¢. Reynevan
vyplivl na rty pfilepené husi pefi, zkrotil koné¢ a namifil s nim
k Reznické uliéce, odkud, jak védél, bylo k Olavské brané jen par
kroka.

,,Utrhnu ti koule, Bélavo!* fval vzadu Wolther Sterca. ,,Utrhnu
a nacpu ti je do chitanu!*

,,Polib mi prdel!*

Pronasledovatelé ziistali uz jen ctyfi, Rotkircha strhli z koné a zmla-
tili rozbésnéni trhovci. Reynevan letél jako Sip uliC¢kou za nohy visi-
cich, stazenych a vykuchanych ovci a telat, zavéSenych ¢tvrtek do-
byt&at a vepii. Reznici se mu klidili z cesty, ale i tak porazil jednoho,
ktery nesl na rameni hovézi kytu. Muz se svalil pod nohy Wittichova
kong, ten se vzepjal, a v tu chvili do n¢j vrazil kin Wolftherdv. Wit-
tich sletél z koniského hibetu rovnou na feznicky stil, hubou do plic,
zaludku a stiev. Jeho star$i bratr mu spadl na zada, ale noha mu zi-
stala ve trmenu a kil ho vytahl pfes pordzku ven na ulici — olepené-
ho zvifecimi vykaly, chlupy, krvi a blatem.

Reynevan bleskové sklonil hlavu, aby mohl projet pod dievénym
vyvésnim Stitem s namalovanou praseci hlavou. Uprchlikovi v patach
byl Dieter Haxt, ktery se ale uz schylit nestacil, deska s kontrfektem
rozesmatého ¢unika ho udetila naplno do ¢ela, az to zadunélo. Haxt
se prevratil pres konsky zadek a spadl na hromadu odpadkti. Reyne-
van se konecn¢ odvazil ohlédnout, stihal ho uz pouze Niklas.

Tryskem vyrazil z ulicky masnych kramt na placek, kde pracovali
jirchafi a kozeluzi. Kdyz se nahle bezprosttedné pted nim objevil
ram ovéseny mokrymi ktizemi, nezavahal a ptinutil koné ke skoku.
Kun skocil, Reynevan nespadl — opét jen zazrakem.

Niklas takové s§tésti nemél. Jeho kan se zalekl skoku, zarazil se,
uklouzl na vihké a mastné dlazbé a narazil do ramu. Nejmladsi Ster-
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ca mu preletél pfes hlavu. Velmi, velmi nestastné. Bfichem a slabi-
nami pfimo na ostii mizdfici skobly, kterou zde méli kozeluzi ptipra-
venu k oSkrabovani blan z kuzi.

Nejprve si Niklas ani neuvédomil, co se mu stalo, vyskocil na nohy,
prikrocil ke koni a chytil uzdu. Zvife zafrkalo a ustoupilo pfed nim,
pod Niklasem se podlomila kolena a par krokt klouzal po zemi za
couvajicim, panicky frkajicim koném. Konecné zranény jinoch pus-
til uzdu a pokusil se postavit. Uvédomil si, ze néco neni v pofadku,
pohlédl na svoje bticho. A vykfikl.

Klecel v rychle rostouci kaluzi krve.

Ptijel Dieter Haxt, zadrzel kon¢ a seskocil na zem. Totéz udélali
v nasledujici chvili Wolfher a Wittich Stercové.

Chlapec ztézka usedl. Dival se na své bficho. Jesté jednou vykiikl
arozplakal se. O¢i mu zahalila mlha. Krev unikajici z jeho téla se
misila s krvi rdno porazenych prasat a vold.

,»Niklasiii!!1*

Niklas von Sterza zakaslal, zalkl se krvi. A zemfel.

,»UZ jsi mrtvy, Reinmare Bielau!* zafval smérem k brané sinaly
Wolfher Sterca. ,,Dopadnu t& a zabiju, zni¢im t&, vyhubim cely tvij
proklety rod! Cely rod, sly$is?!*

Reynevan neslysel. Podkovy jeho koné praveé dunély na dubovych
fosnach padaciho mostu. Opoustél Olesnici a prchal na jih, na vrati-
slavskou cestu.




Kapitola druha

ve které se ¢tenar dovida o Reynevanovi jeSté
vice, a totiZ z rozhovori, jeZ o ném vedou raz-
ni lidé, jak jemu priznivé naklonéni, tak
i nevrazici. Zatim Reynevan bloudi oleSnic-
kymi lesy. Popis jeho bloudéni si autor pone-
chal pro sebe, ¢tenar je tedy nolens volens od-
kazan na vlastni predstavivost.

»Posad’te se, panové, sem ke stolu,*
vyzval konsely Bartolom¢j Sachs,
purkmistr mésta Olesnice. ,,Co bych
vam nabidl. Z vin, abych pravdu fekl,
nemam nic, ¢im bych véas mohl uctit.
Zato pivo, hoho, pravé dnes mi pfi-
vezli ze Svidnice prvotfidni lezak,
bfeznovou varku...“

,,Nuze tedy pivo, pane Bartolomé¢;ji,*
zamnul si ruce konSel Jan Hofrichter,
jeden z nejbohatSich kupci ve méste.
»VZdyt pivo je na§ trunk, vinem at’ si Slechta bachory kyseli...
S prominutim, diistojny otce...*

,,To nic,” mavl rukou kné€z Jakub von Gall, farat od svatého Jana
Evangelisty. ,,Ja uz nejsem zadny $lechtic, nyni jsem vas pleban. Jiz




to slovo dava na srozumeénou, ze pleban patii ke svému lidu, proto
ani ja dobrym pivem nikdy nepohrdnu. A napit se mohu s klidnym
svédomim, nebot’ nespory jsem jiz odslouzil.

Usedli ke stolu v prostorné, nizké, stroze vybilené jednaci sini rad-
nice, v niz obvykle probihaly porady magistratu. Purkmistr na svém
vysokém stolci zady ke krbu, knéz Gall po jeho pravici tvari k oknu.
Naproti se usadil Hofrichter a vedle né¢ho Lukas Frydman, zdmozny
avazeny zlatnik, jenz v médnim vatovaném wamsu a se sametovym
rondletem na naondulovanych vlasech vypadal sam jako $lechtic.
Purkmistr si odkaslal a necekaje na sluzebnou s pivem, promluvil.

,»Co tady mame?* zacal fe¢nickou otazkou a polozil ruce s prople-
tenymi prsty na objemné bticho. ,,Co zase v naSem mést¢ natropili
urozeni pani rytifi? Rvacka u augustiniant. Honic¢ka na konich ulice-
mi a nakonec po rynku. Nékolik lidi potlu¢enych a zranénych, jedno
décko vazné. Poskozeny soukromy majetek, poni¢ené zbozi. Merca-
tores et institores se mi doslova cpali do dvefi, pozadujice odskod-
néni od mésta. Mé&l jsem je rovnou posilat k pantim Sterctim do Bé-
rutova, na Lednou a na Sterzendorf.*

»Radsi ne,” poznamenal suse Hofrichter. ,,I kdyz i jA mam dojem,
Ze pani rytifi se u nds ve mésté nadmiru rozdivocili, nemtizeme po-
minout pfi¢inu oné vytrznosti ani jeji nasledek. Jeji nasledek, tragic-
ky nasledek, je nam v§em znam, je to smrt mladého Niklase von Ster-
za. A piiginy — nefest a smilstvo. Stercové branili dest svého bratra,
honili floutka, ktery svedl jejich Svagrovou, zhanobil loze manzel-
ské. Je pravda, ze v zapalu to pon¢kud piehnali...*

Kupec umlkl, kdyz zachytil vyznamny pohled knéze Jakuba. Pokud
dal totiz duchovni nendpadné najevo, ze hodla promluvit, obvykle
prerusil fe¢ i samotny purkmistr. Jakub Gall nebyl jen duchovnim
spraveem mistni farnosti, nybrz i tajemnikem oleSnického knizete
Konrada a kanovnikem vratislavské kapituly.

,»Cizolozstvi je hiich,” promluvil knéz a vzpiimil za stolem svou
Stihlou postavu. ,,CizoloZstvi je rovnéz zlo¢in. OvSem hfichy tresta
Biih a zlo¢iny pravo. Samosoudy a vrazdy nelze tolerovat.*

»lak, tak,* pfisvéd¢il purkmistr, ale hned se chopil jednoho
z korbeld, jez byly prave pfineseny na stil.

,Boli nas, e mlady Niklas Sterca tragicky zahynul,“ pokra¢oval
knéz Jakub, ,ale byla to nestastnd nahoda. Zato kdyby Wolfher
Sterca se svou kompanii dopadl Reinmara Bielau, fesili bychom
v nasi jurisdikci vrazdu. Mozna ze nds to jesté ¢eka, protoze cti-
hodného pievora Steinkellera zbili Stercové tak, Ze od té doby lezi
bez ducha ve $pitale svého klastera. Pokud stafec na nasledky na-
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silného utoku zemfe, bude to mit vazné nasledky. Myslim pro rod
Sterci.“

»Pokud pak jde o zlo€in cizolozstvi,” promluvil zlatnik Frydman,
kdyz poznal, ze duchovni dokoncil svou fec, ,,uvazte, panove, ze
nenalezi do nasi jurisdikce. Ttebaze k nému doslo v Olesnici, zi-
Castnéné osoby nam nepodléhaji. Gelfrad de Sterza, podvadény man-
zel, je prece vazal knizZete minstrberského. Stejné tak delikvent, mla-
dy medik Reinmar de Bielau...*

,,U nas doslo k nemravnosti, u nas doslo ke zlo¢inu,* fekl nesmlou-
vave Hofrichter. ,,K velice vaznému zlocinu, ptihlédneme-li k tomu,
co Stercova Zena u augustiniant vyznala. Medikus ji pry kouzly
obloudil a ¢arami ke hiichu svedl. Pfimél ji proti jeji vali...

,,To fikaji v§echny,* zahucel z nitra pivni holby purkmistr.

,»Zv1a§té,* podpotfil jej zlatnik, ,kdyZ jim polozi ntiz na krk n¢kdo
takovy jako Wolfher Sterca. Spravné fekl otec Jakub, Ze cizoloZstvi
je zlo¢in — crimen. A jako kazdy zlo¢in vyzaduje dikladné vySetieni
a fadny soud. Nechceme tady zadnou krevni mstu a pouli¢ni bitky,
nesmime dopustit, aby urozeni rabijati napadali duchovni osoby, roz-
hanéli se na vefejnosti meci a na konich porazeli lidi na rynku. Za to,
ze bezdlivodné udetil platnéie a ohrozoval jej zbrani, Sel ve Svidnici
do véze dokonce jeden z Panevicd. Tak to ma byt. Pry¢ jsou Casy
Slechtické zvtle. O celé véci musime zpravit knizete.*

,»Lim spise,* ptikyvl purkmistr, ,,Ze Reinmar z Bélavy je Slechtic
a Adéla Stercova je §lechtiéna. Jeho nemizeme vypraskat bi¢em
z mésta a ji nemtizeme dat na pranyt jako ledajakou pobéhlici. Roz-
hodnout musi Jeho Milost.*

»Nespeéchejme, radil otec Gall a obratil zrak vzhtiru. ,,Knize Konrad
se chysta na cestu do Vratislavi, pfed odjezdem ma jisté spoustu sta-
rosti. Klevety, jak uz to chodi, se k nému uz uréité donesly, soudim
vSak, ze dosud nenastal ¢as, abychom jej uvédomili oficidlné. Pred-
lozme zalezitost knizeti, az se vrati. Do té doby se miize mnohé samo
vyfesit.*

,»Souhlasim, ptisvédcil Bartolomégj Sachs.

,Ja také,“ rekl zlatnik.

Jan Hofrichter si posoupl kuni kolpak do tyla a sfoukl pénu ze své-
ho piva.

»Jeho Milost,“ uznal, ,,mizeme skutecné¢ informovat az po névratu,
v tom s vami souhlasim. Zato ale musime urychlené poslat zpravu
Svatému oficiu. O tom, co jsme nasli v medikové pracovné. Nekrut
hlavou, pane Bartoloméji, a ty se neosklibej, pane Lukasi. Ani ty,
distojny otce, nevzdychej a nepocitej mouchy na stropé. O nic vice
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nez vy nestojim o to mit tady inkvizici, jenze pfi prohlidce pracovny
bylo hodné lidi. Nemusim vam pfece piipominat, Ze kde se sejde
hodné lidi, dozajista alespoil jeden donasi inkvizici. A jakmile se
v Olesnici objevi vizitator, nas se jako prvnich zepta, pro¢ jsme ota-
leli...«

»Pak mu to ja vysvétlim,” odtrhl otec Jakub zrak od stropu. ,,Ja
osobné. Je to moje farnost a mou povinnosti je informovat jak kurii,
tak Oficium. Mn¢ ndlezi rozhodnuti, zda jsou okolnosti natolik za-
vazné, abych biskupa a papezského inkvizitora zaméstnaval naSimi
problémy.*

,,éarodéjnictvi, které dosvédcila Adéla gtercové, pro tebe neni do-
statecné zavazna okolnost? A co alchymisticky alembik a na podlaze
nakresleny pentagram? Co mandragora? Co lidské lebky, hadi a jes-
térky ve sklenénych nadobach, krystaly a zrcadla, lahvicky a flakony
s Certvijakymi lektvary a jedy? To vSechno jsou jenom nase problé-
my?*

»Prozatim ano. Inkvizitofi jsou uvazlivi lidé. Oni maji na starosti
inquisitio de articulis fidei, a ne babské povéry a tmafstvi, hady
a jestérky. Nemam v imyslu obtézovat je takovymi hloupostmi.*

,»A knihy? Ty, co lezi zde pfed nami?

»Lyto knihy,* odvétil nevzrusené Jakub Gall, ,,je tieba nejprve pro-
studovat. V klidu a ditkladn€. Svaté oficium nikomu nezakazuje Cist.
Ani vlastnit knihy.

,» Ve Vratislavi, poznamenal zasmusile Hofrichter, ,,skoncili nedav-
no dva odsouzenci na hranici. SlySel jsem, ze prave za knihy.

,»V zadném pripad¢ ne za knihy, poptel faraf, ,,nybrz za vyznavani
uceni v onéch knihach obsazeného a zatvrzelé odmitani vzdati se blu-
da v nich sepsanych. Jednalo se o Viklefovy a Husovy prace, lollard-
sky Floretus, prazské artikule a husitské manifesty. Nic podobného
jsem ale mezi knihami zabavenymi v pracovné Reinmara z Bélavy
neobjevil. Nalezli jsme takika vyhradné 1ékaiské spisy. Konecné
mnohé z nich mél medikus pouze vyptijéeny ze scriptoria augustini-
anského klastera.

,»Opakuji,* vyskocil Jan Hofrichter ze zidle a ukazal na knihy na
stole, ,,ze nestojim o pfitomnost inkvizice v naS§em mésté, nemam ve
zvyku donaset a protivi se mi palit nékoho na hranici. Jenze tady jde
o nase zadky. Aby kvtli témhle knihdm nakonec nékdo neobzaloval
nas. Co pfed sebou vidime kromé Galéna, Plinia a Strabona? Saladi-
nus de Asculo, Compendium aromatorium. Scribonius Largus, Com-
positiones medicamentorum. Bartolomeus Anglicus, De proprietati-
bus rerum. Albertus Magnus, De vegetalibus et plantis... Magnus —
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to je ptidomek vskutku hodny ¢ernoknéznika. A tady, vizte, Sabur
ben Sahl... Abu Bekr al-Razi... Pohani! Saracéni!*

,,O téch Saracénech,” vysvétlil preziravé Lukas Frydman a lestil si
o rukdv prsteny na své ruce, ,,se uci na kiestanskych univerzitach.
Jsou to uznavané autority v oblasti mediciny. A ten tviij cernoknéz-
nik Albert Veliky byl uceny teolog a biskup fezensky.*

,,KdyZ to tvrdi§? Hmmm... Podivejme... Causae et curae, napsala
Hildegarda von Bingen. Ta Hildegarda byla dozajista ¢arod¢€jnice!*

,»Dozajista ne,” usmal se kn¢z Gall. ,,Hildegarda z Bingenu byla
prorokyné prezdivana Sibyla Rynska. Zemiela s aureolou svétice.

,Rik4s svétice? A co je tohle? John Gerard, Generall... History...
of Plantes... Cert vi, co je to za jazyk, nejspise zidovsky. Ale vy mé
nepochybné poucite, ze to napsal n¢jaky dalsi svaty. A tohle je Her-
barius od Thomase de Bohemia...*

Jakze? zved] hlavu Jakub Gall. ,,Herbai Tomase Cecha?«

,»Tak to zde stoji.”

,Ukaz. Hm, zajimav¢. Jak vychdzi najevo, vSe ziistava v roding.*

,»V jaké roding?

,»V té nejuzsi,” jal se vysvéetlovat Lukas Frydman, prohlizeje si za-
libné svoje nablyskané prsteny. ,,Toma§ Cech neboli Behem, autor
toho herbéfte, je pradéd naseho Reinmara, milovnika cizich zen, kte-
ry ndm natropil tolik potizi.«

,,Jomas Behem, Tomas Behem, svrastil ¢elo purkmistr. ,,Zvany
téz Toma Medikus. Néco jsem o ném zaslechl. Byl to pry pfitel né-
kterého vratislavského knizete... Nevzpominam...*

»Knizete Jindficha VI.,* napoveédél vsevéd Frydman. ,,Dotycny
Tomas byl nejen knizeci pfitel, ale téz znamenity lékat. Studoval
v Padové¢, Salernu a Montpellieru...*

Hofrichter se placl dlani do ¢ela na znament, Ze uz i on se rozpomenul.

,Nefikalo se o ném také, ze je Carodéj a neznaboh?* ujistoval se.

,,DrZi§ se toho ¢arod€jnictvi jako blecha zebraka, zamracil se purk-
mistr. ,,Dej uz s tim, prosim té, pokoj.*

,»Jomas Behem,* ekl pfisnym hlasem faréf, ,,byl vysvécenym du-
chovnim. Vratislavskym kanovnikem, pozdéji dokonce sufraganem
diecéze. A titularnim biskupem Sarepty. Znal se osobn¢ s papezem
Benediktem XII.“

,,O tom papezi se také povidalo ledacos,* nevzdaval se Hofrichter.
,»A ¢arodé€jnictvi se vyskytlo i mezi infulovanymi. Za ¢ast inkvizito-
ra Schwenckefelda...*

,»Nechuz toho, pane Jene,” pokaral ho knéz Jakub. ,,Jsou dtlezitéj-
§i véci.*
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»Pravda,” potvrdil zlatnik. ,,A j& vim jaké. Knize Jindfich nem¢l
potomka po meci, pouze tii deery. S nejmladsi z nich, Markétou, za-
predl knéz Tomas milostny pomér.*

»Knize nezasahl. Takové to bylo pratelstvi?*
na Anna bud’ nevidéla, co se d¢je, anebo to videét nechtéla. Tomas
Behem tenkrat sice jesté nebyl biskupem, ale byl naramné zadobte
se vS§emi mocnymi ve Slezsku: s Jindfichem Vérnym z Hlohova,
Kazimirem z T¢Sina a Frystatu, Bolkem Malym Svidnicko-javorskym,
Vladislavem Bytomsko-kozelskym i Ludvikem z Bichu. Predstavte
si ¢loveéka, ktery nejenze navstévuje Svatého otce v Avignonu, ale
navic dovede odstranit mocové kameny tak Sikovné, Ze operované-
mu zustane jeho muzstvi, a dokonce se i postavi. Ttebas ne kazdo-
denng, ale ptece jen... Mozna to zni jako Sprym, jenZe ja nezertuji.
Udajné jen diky Tomasovu Iékaiskému uméni mame dodnes ve Slez-
sku Piastovce. Pomahal pry jak muziim, tak Zendm. A rovnéz partm,
jestli vite, co mam na mysli, panoveé?*

,Obavam se, ze neprilis,* odvétil purkmistr.

»Zkratka dokazal pomoci dvojicim, kterym se nedatilo v loznici.
Ted’ rozumite?*

»led’ ano,” prikyvl Jan Hofrichter. ,,Vratislavskou knéznicku jisté
taky Soustal podle 1ékai'skych piedpisti, coz? Bylo z toho dite?*

,»BYylo,“ odpovédél knéz Jakub. ,,Skandal se ututlal obvyklym
zpusobem. Markétu uklidili ke klariskam, jejiho synka poslali na
vychovani k nam do Olesnice. Nas tehde;jsi knize si hoska oblibil
a vychovaval ho jako vlastniho syna. Tomas Behem se mezitim
u dvora cisate Karla I'V., v Avignonu u papeze, takze jeho syna-
¢ek mél odmalicka kariéru zajisténu. Duchovni, aby bylo jasno.
Zalezelo jenom na tom, jak mu to bude zapalovat. Kdyby byl hlou-
py, dostal by venkovskou faru. Kdyby mél rozumu dost, stal by se
opatem nékde u cisterciakil. No a kdyby se ukazalo, Ze je opravdu
chytry, ¢ekala by ho n¢ktera kolegiatni, ¢i dokonce katedralni ka-
pitula.

,,A co se ukazalo?“

,.Ze mu divtip neschazel. Navic byl stejné pohledny jako jeho otec.
A statecny. Nez stacil budouciho sluhu Boziho kdokoliv usmérnit, uz
bojoval s Velkopolany po boku mladého knizete, pozdéjsiho Konra-
da Starého. Bil se tak neohrozené, Ze nezbyvalo nez ho pasovat na
rytite. S 1énem a odpovidajicim predikatem, to se rozumi. Tak odesel
klerik Timotheus a zrodil se rytit Téma Behem z Bélavy, jenz zadhy

27



vstoupil do nejvybrané;jsi spolecnosti ve Slezsku, kdyz si vzal deeru
Heidenreicha von Nostitz.*

,»Nostic Ze dal vlastni dceru farafskému panchartovi?“

,,Len faraf byl v té dob¢ vratislavskym sufragdnem a biskupem Sa-
repty, znal se s papezem, radil Vaclavovi IV. a ptatelil se se vSemi
slezskymi knizaty. Stary Heidenreich dal zajisté ruku své dcerusky
jeho panchartovi ochotné a rad.*

,,KdyZ to vezmu kolem a kolem, je to pochopitelné.*

»Nosticova dcera dala Témovi de Bielau dva syny: Jindficha
a Tomase. Zda se, ze v Jindfichovi se ozvala dédova krev, ponévadz
vystudoval v Praze, byl vysvécen na knéze a do konce zivota, cel-
kem donedavna, byl scholastikem u svatého Kfize ve Vratislavi. To-
mas se ozenil s Bohunkou, deerou Miks$e z Prachovic, a zplodil s ni
opét dva syny: Petra a Reinmara. Pratelé jim fikaji Peterlin ¢ili Petr-
zel a Reynevan ¢ili Vrati¢, neni znamo, zda si tyto zeleninovo-bylin-
né prezdivky dali bratfi v détstvi sami navzéjem, anebo je tak v Zertu
prekitil jejich otec. KdyZ o ném hovotime, Tomas z Bélavy jiz také
nezije, padl u Tannenberka.*

,Na ¢i strané?“

,,Na nasi, kirestanské.*

Jan Hofrichter pokyval hlavou a napil se piva.

,»A ten Reinmar-Reynevan, co svadi cizi manzelky, co d¢lal u au-
gustinianti? Je to oblat nebo novic, nebo kdo?*

»Reinmar Bielau,” vysvétloval otec Jakub, ,,je medik, absolvent
Karlovy university. UZ jako chlapec navstévoval katedralni skolu ve
Vratislavi, potom se ucil u svidnickych apatykaiti a u ranhojict
v bfezském hospitalu svatého Ducha. Prave oni a jeho stryc scholas-
tik ho uz tehdy doporucili nas§im augustinianim, ktefi se vyznaji
v 1é¢be bylinami. Jinoch dokéazal oddanost svému poslani, kdyz obé-
tavé pomahal ve Spitale i v leproserii. Poté, jak jsem se uz zminil,
studoval v Praze medicinu, rovnéz na doporuceni stryce a za jeho
penize. Zjevné byl pilnym studentem, nebot’ za pouhé dva roky dosa-
hl titulu bakalate — artium baccalaureus. Z Prahy odjel hned po...
Hmmm...“

,,Po defenestraci,” nebal se dokoncit purkmistr. ,,Coz jasn¢ dokazu-
je, ze nema nic spolecného s husitskym kacitstvim.*

,»,Naprosto nic,” souhlasil Frydman. ,,Vim to od synovce, ktery ten-
krat v Praze také studoval.

,Dobfe se stalo, ze se Reynevan zavc¢asu vratil do Slezska a dobie
ze zamifil k ndm do Olesnice, a ne na Minstrbersko, kde zije jeho
bratr. Je to dobry hoch a moudry na sviij vék. V 1é€eni se vyzna jako
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malokdo. Manzelce vylécil vyrazku, ktera se ji na... ehm, ehm... na
téle objevila. Dceru, kterou trapil uporny kasel, docela uzdravil.
A pamatujete si, jak mné hnisaly oci? Podivejte se ted’, po odvaru,
ktery mi pfipravil, se upln€ vyhojily...*

Purkmistr se odmlcel a vsunul ruce do Sirokych, kozeSinou obsi-
tych rukavii svého kabatce. Jan Hofrichter na néj upfel pronikavy
pohled.

»Konecn€ jsem si v hlave trochu srovnal, prohlasil, ,,jak je to s tim
Reynevanem. Sice vnuk pancharta, le¢ z krve piastovské. Potomek
biskupa, oblibenec knizat, ptibuzny Nostic, synovec scholastika
vratislavské kolegiaty, spoluzak synkii z nejbohatsich rodin. Jako by
to nestacilo, zazracny felcar, ktery si umi vyslouzit vdék mocnych.
Z ¢eho vylécil tebe, diistojny otée Jakube? Jakého neduhu té zbavil,
mohu-li zvédét?™

»T¢lesné neduhy,” opacil chladn¢ duchovni, ,,nejsou vhodnym na-
meétem rozmluv u piva. Nehodlam zabihat do podrobnosti, ale pfi-
znavam, ze také mn€ navratil zdravi.”

»Byla by vécna skoda,* fekl purkmistr, ,,pfijit o né¢koho takového.
Nelze dopustit, aby nékdo ze msty zahubil takového odbornika jen
proto, ze ho poblaznil par krasnych... tedy, oci. At d€la, co tak dobte
umi, at’ pomaha bliznim. At 1é¢i...*

»Arci,“ namitl kousavé Hofrichter, ,,s pomoci magického pentagra-
mu na podlaze?*

Jestli 16¢i, fekl vazné knéz, ,,jestli pomaha lidem, zahani choroby
a tisi bolesti, pro¢ ne. Takové schopnosti jsou darem Bozim a pouze
nas Pan vi, koho a pro¢ jimi obdafi. Spiritus flat, ubi vult — ndm
nepfislusi soudit Jeho uradky.

»~Amen, dokoncil purkmistr.

»Zkratka a dobfe,” nevzdaval se Hofrichter, ,,n¢kdo jako Reinmar
Bielau nemtize byt vinen? O to vam jde? Chapu to spravné? He?*

,»Kdo jest bez viny,* prohlasil s kamennou tvari Jakub Gall, ,,necht’
prvni hodi kamenem. Jednoho dne staneme vSichni pfed soudem
Bozim.*

Na dlouhou dobu zavladlo ticho, tak hluboké, Ze slyseli Selest kii-
del mr, slétajicich se na osvétlena okna. Ze Svatojanské ulice sem
dolehlo zpévné volani ponocného.

»Abych tedy vSe shrnul a uzaviel,” napfimil se purkmistr Sachs
v kfesle, az se brichem opfel o hranu stolu. ,,Vytrznosti v naSem mésté
Olesnici jsou vinni bratii Stercové. Skodami na majetku a tjmami na
zdravi nagich obyvatel jsou vinni bratti Stercové. Zranénimi na téle,
ztratou védomi a nedej Boze smrti jeho ctihodnosti pievora Steinkel-
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lera jsou vinni bratii Stercové. Oni a pouze oni. Na tom zase, co
postihlo Niklase ze Stercti a ukratilo jeho Zivot, nenese vinu zadna
jina osoba, neb §lo o nestastnou nehodu. Takto formulovanou zpra-
vu podam Jeho knizeci Milosti, az se vrati. Souhlasite?*

,»Souhlasime.*

,,Consensus omnium.*

,,Concordi voce.*

,»A kdyby se ndhodou Reynevan n¢kde ukazal,* dodal po chvili od-
mlky faraf Gall, ,,doporucuji ho v tichosti zatknout a zavfit v nasi rad-
ni¢ni Satlave. Pro jeho vlastni bezpeci. Dokud se boufe nepiezene.*

,,Pokud mozno co nejrychleji,* podotkl Lukas Frydman. ,,Diive nez
se o celém piipadu doslechne stary Tammo Sterca.*

Vychazeje z rathauzu do tmy na Svatojanské ulici, zachytil kupec
Hofrichter koutkem oka pohyb na mésicem osvicené sténé véze, kou-
sek nad okny sing, kde prave skoncilo zasedani méstské rady. Zaclo-
nil si o¢i pred svétlem lucerny, kterou nesl jeho ¢eledin, a zaostfil
zrak. Ky ¢erchmant, pomyslel si a hned se piezehnal. Co to leze po
zdi? Sova? Netopyr? Anebo...

Jan Hofrichter se otfésl, jesté jednou se pfezehnal, narazil si kolpak
na hlavu a razn¢€ vykroc¢il k domovu.

Nevidél, jak sedy ptak zednicek, jemuz se ve Slezsku fika pomur-
nik, rozepjal ktidla, zvedl se z fimsy a nesly$n€ jako no¢ni duch vzlétl
nad stfechy spiciho mésta.

*

Apecko Sterca, pan na Ledné, nerad navitévoval rodovy hrad Ster-
zendorf. Divod byl prosty: Sterzendorf byl sidlem Tammona von
Sterza, hlavy, seniora a patriarchy rodu. Jak tvrdili néktefi: tyrana,
despoty a utiskovatele.

V komnaté bylo dusno a $ero. Tammo Sterca zakazal otevirat okna,
aby na n¢ho nefoukalo. Okenice musely byt neustale zaviené, proto-
ze denni svétlo drazdilo mrzékiv zrak.

Apecko byl po cesté hladovy a zapraseny. AvSak nebyl mu dopfan
&as, aby se najed] a umyl. Stary Sterca nerad ¢ekal. Nemél rovnéz ve
zvyku nikoho hostit. Obzvlasté rodinu. Apecko tedy polykal sliny —
k piti mu pochopitelné také nikdo nic nenabidl — a informoval Tam-
mona o olesnické udalosti. D¢lal to nerad, ale co mu zbyvalo. Tam-
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mo byl sice mrzak a paralytik, ale soucasné senior rodu. Senior neto-
lerujici neposlusnost.

Statec jej poslouchal zhroucen v kiesle ve své obvyklé, neuvéritel-
n¢ poktivené pozici. Proklety, ochrnuty, hnusny, trouchnivy dédek,
pomyslel si Apecko.

Pii¢ina stavu, v némz se patriarcha rodu Stercii nachazel, nebyla zné-
ma. V jednom se vSichni shodovali: Tammona trefil $lak. Jedni tvrdili,
Ze se stafec rozzufil, kdyz se dozveédél, ze jeho osobni nepfitel, nenavi-
dény vratislavsky knize Konrad, byl konsekrovan na biskupa a stal se
nejmocnéjsi osobnosti Slezska. Jini hledali diivod blize, vybuch zlosti
pry zptsobila jeho svegruse, stara Anna z Pohotelic, kdyz pripalila
jeho oblibeny pokrm — pohankovou kasi se Skvarky. Tézko fici, jak to
bylo doopravdy, nicméné vysledek Tammonova vzteku byl ocividny
a nepiehlédnutelny. Po mrtvici mohl Sterca hybat — velmi omezené —
levou rukou a levou nohou. Pravé oko sim neoteviel, pouze na levém
dokazal zvednout vicko. Oko mu neustéle slzelo a z koutku zkiive-
nych ust mu stékaly sliny. Po mrtvici pfiSel o schopnost srozumitelné
mluvit, proto mu od té doby ptezdivali Balbulus — Blekota.

Ztrata feci vSak u néj neznamenala to, v co doufala celd rodina —
ztratu spojeni se svétem. To tedy ne. Pan na Sterzendorfu nadale svi-
ral rod v hrsti, byl postrachem vs§ech okolo sebe, a kdyz chtél cokoliv
fici, mluvil. A poroucel. Vzdycky mél totiz pfi sob& nékoho, kdo do-
vedl prelozit do lidského jazyka jeho chrchlani, chropténi a blekota-
ni. Pokazdé to bylo dité — n¢které z mnoha Balbulusovych vnoucat ¢i
pravnoucat.

Dnes byla tlumocnici desetiletd Ofka von Baruth, ktera sedéla mrza-
koviunohou a strojila dfevénou panenku do trzki barevnych hadiika.

Apecko Sterca skonéil svou zpravu:

»Wolther vyslal posla. Vzkazuje, ze zalezitost ukonéi, jakmile to
okolnosti dovoli, Reinmar Bielau bude lapen a neunikne trestu.
V soucasnosti ma ale Wolther svazané ruce, ponévadz po vratislav-
ské silnici cestuje olesnicky knize s celym dvorem a néjaci cirkevni
prelati. Musi stihani pferusit, ale piisaha, ze provinilce chyti a do-
hlédne, aby cest rodu neutrpéla Gjmu.*

Balbulusovym vickem zaskubal tik a z koutku st mu stekl prami-
nek slin.

,»Bbb-bhh-hhh-bhubhu-bhhuaha-rrhhha-phhh-aaa-rrh!“ neslo se
komnatou. ,,Bbb... Hrrrh-urrrh-bhuuh! Guggu-ggu. ..

,»Wolfher je hitup,* prekladala vysokym, melodickym hlaskem mala
Ofka. ,, Tupec, kterého bych nenechal dohlizet ani na védro sracek.
Jediné, co je schopen chytit, je akorat jeho vlastni ¢urak.*
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»Otce...

,,Bbb... Brrrh! Bhhrhuu-phr-rrrhhh!“

,,MI¢!* prelozila Ofka, aniz by zvedla hlavu od své panenky. ,,Po-
slouchej, co feknu! Co poruc¢im!*

Apecko trpéliveé vyslechl vSechny chrapoty a skieky a pockal si na
preklad.

,.Pro zatatek zjistis, Apeéi, rozkazoval Gisty dév&atka Tammo Ster-
ca, ,.ktera baba z Bérutova méla na Francouzku dohlizet. Ktera ne-
rozpoznala pravy divod téch jejich dobrocinnych vyletd do Olesni-
ce. Mozna té flundre jeste¢ pomahala. Bab¢ nechas vysazet pétadvacet
rakoskou. Na holou prdel. A tady, pfed myma ofima. At mam aspoi
n¢jaké povyrazeni.*

Apecko Sterca prikyvl. Balbulus zakaslal, zachrchlal a cely se po-
plival. Zkftivil obli¢ej do pfiserné grimasy a zabublal.

,,Bylo mi feceno,” piekladala Ofka, Cesajic své panence malickym
hiebinkem vlasy z koudele, ,,ze se Francouzka ukryla u cisterciacek
ve Lhot¢. Ptikazuji, abyste ji odtamtud dostali ven, i kdybyste méli
vzit klaster Sturmem. Potom pobehlici zaviete u jeptiSek nakloné-
nych nasemu rodu, prikladné v...*

Tammo nahle prestal blekotat a upiel svoje uslzené kalné oko na
Apecka. Ten poznal, ze si stafec v§iml jeho rozpaki, takze bude muset
jit s pravdou ven.

,»Ona...“ vykoktal. ,,Potaji zmizela ze Lhoty... Nevime kam... Za-
byvali jsme se pronasledovanim... Neuhlidali jsme...*

,, VTl bys, prelozila Ofka po chvili tisnivého ticha, ,,ze mé tou vas
vibec neudivuje? Inu, co se stalo, stalo se. Nebudeme si tim lamat
hlavu. At si to s tou kurvou vyfidi Gelfrad, az se vrati. Vlastnoruéne.
Jemu nasadila parohy. V téhle rodin¢ to ziejmé neni nic nového, zda
se, ze sam jsem je musel také nosit. Neni piece mozné, abych ja
zplodil takové pitomce.*

Balbulus chvili chrchlal a zajikal se. Ofka neptekladala, nebyla to
tudiz fec, ale jen kaSel. Kone¢né stafec popadl dech, zasipal a tiiskl
berlou do podlahy. Potom zabublal. Divenka si stré¢ila do pusy konec
copanku a poslouchala.

»Pouze Niklas za néco stl,* prelozila. ,,On byl pro mé nadéji rodu.
Zadny podvrzeny bastard, nybrz moje krev, prava krev Sterctl. A za
jeho prolitou krev musi vinik zaplatit. I s uroky.

Tammo opét uhodil holi do kamenné podlahy. Berla mu vypadla
z tfesouci se levice. Pan na Sterzendorfu kychl, az se cely poprskal
a posmrkal. Vedle kfesla stojici Hrozvita von Baruth, Balbulusova dcera
a Of¢ina matka, starci otfela bradu, zvedla berlu a str¢ila mu ji do ruky.
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»Hgrrrhhh! Grhhh... Bbb-bhrr... Bhrrrllg. ..«

»Reinmar Bielau zaplati za Niklase, ptekladala nevzrusen¢ Ofka.
,.Buh je mi svédkem a vSichni svati. Stréim ho do kobky, do klece...
Ne, do zelezné skiing, stejné, jako byla ta, ve které Hlohovsti drzeli
Jindficha Otylého. S jednou dirou na jidlo a druhou v protéjsi sténé,
a tak tésné, aby se nemohl ani poskrabat. Necham ho tam aspon ptl
roku hnit, nez se do n¢ho pustim. A pro kata poslu do Magdeburku,
tam maji onacejsi mistry nez tady ve Slezsku. Tém naSim pojde mu-
¢eny uz po dvou dnech, ja povoldm takového odbornika a znalce,
ktery si s Niklasovym vrahem pohraje cely tyden. Nebo dva.*

Apecko Sterca polkl slinu.

»Ale nejdiive musite ptacka lapit. Na to potiebujete hlavu. Poné-
vadz ptacek neni hloupy. Hlupdk by se nestal v Praze bakalarem,
neziskal by si diivéru a uznani olesnickych mnichi a nedokézal by se
tak dlouho za nasimi zady schazet s Gelfradovou Francouzkou. Za
takovym chytrakem nestaci béhat jako blazen po zemskeé stezce a dé¢lat
rozruch, ktery poslouzi leda jemu, ale ne nam.*

Apecko souhlasné kyvl. Ofka se na né¢ho podivala a popotahla ohr-
nutym nosikem.

»Ptacek, prekladala dale, ,,ma bratra né¢kde u Jindfichova. Je prav-
dépodobné, ze bude hledat ukryt na jeho panstvi. Mozna tam uz je.
Dalsi Bielau byl fland’ak ve Vratislavi. Ten uz sice nezije, ale je moz-
né, ze lump bude hledat ochranu u jiného lumpa. Cht¢l jsem fict:
u velebného biskupa Konrada, toho zatraceného zlod¢je a pijana!*

Hrozvita Baruthova otci opét utiela vzteky poslintanou a posmrka-
nou bradu.

»Krom toho ma ptacek znamé v Brehu, u tamnich duchakt. Také
k nim se mohl uchylit, aby oklamal a zmatl Wolfhera — coz neni nijak
tézké. Ale ted’ nejzarucenéj$i moznost, natdhni usi, Apeci. Jsem si
jist, ze nas mlady frejif si bude chtit hrat na né¢jakého zasraného min-
neséngra a dostat se k Francouzce, Ze za ni pileze do Lhoty jako pes
za harajici fenou. A tam ho ¢apneme.*

,» Ve Lhoté?* podivil se Apecko. ,,Vzdyt ona...*

,,Utekla, vim. Jenze on to nevi.”

Stary pletichaf, pomyslel si Apecko, dusi ma zmrzacenou jeste ohav-
néjinez télo. Ale pofad je mazany jako liSka. A vi hodné, skoro vSech-
no, to se mu musi nechat.

»tejné tu zalezitost nenecham na vas,* pokracovala Ofka v piekladu,
,,moji neschopni synové a synovci. Proto zajedes nejprve do Nemod-
lina, potom do Minstrberka. Tam... Poslouchej dobfe, Apeci. Tam
vyhledas Kunze Aulocka zvaného Kyrieleison. A jeho kumpany: Valtra
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de Barbyho, Sobka z Kobyli Hlavy a Storka z Gorgovic. Vyfidis jim,
ze Tammo von Sterza zaplati tisic rynskych zlatych za zivého Rein-
mara Bielau. Tisic, nezapomen.*

Apecko u kazdého jména nasucho polkl. Patfila totiz jedném z nej-
horsich lotr( a hrdlofezi v celém Slezsku, bidakiim beze cti a svédo-
mi. Kazdy z nich byl ochoten za tfi skojce zakroutit krkem vlastni
babicce, coz teprve za pohadkovou sumu tisice guldenti. Mych gul-
dend, bésnil v duchu Apecko. To ma byt moje dédictvi, az Balbulus
kone¢né natahne brka.

»~Rozum¢éls, Apeci?*

,,Rozumél, otce.*

,»Tak se klid’ odtud. B&z vykonat, co jsem rozkazal.*

Nejdrive, uminil si Apecko, zajdu do kuchyné, kde se poradné na-
jim a napiju, ty lakomy dédku. A potom se uvidi.

»Apeci.

Apecko Sterca se oto¢il. Podival se. Ne viak na bezvladnou posta-
vu v kfesle, jez mu nikoli poprvé ptipadala jako néco nepotiebného,
zcela zbytecného. Néco, co zde na Sterzendorfu uz davno nemélo
byt. Apecko se podival do ofisSkovych o¢i malé Ofky. A na Hrozvitu,
stojici za starcovym kieslem.

,,Ano, ot¢e?*

,,Nezklam nas.*

Co kdyz, napadla ho otdzka, to viibec neni on? Co kdyz v tom kies-
le sedi uz jenom nesrozumitelné blekotajici loutka, poloviéni mrtvo-
la, ktera to po piestalé mrtvici ddvno nema v hlavé v potadku? Co
kdyz... ony? Zenské — mladi¢ké, mladé, starsi i staré — porouceji na
Sterzendorfu?

Rychle zahnal tu dotérnou myslenku.

,»Nezklamu. Otce.*

*

Apecka Stercu ani nenapadlo pospichat splnit Tammonovy piika-
zy. S podrazdénym vréenim zamifil do hradni kuchyné, kde si ne-
chal podat vSe, co bylo mozno v té chvili najit ve spizi. Tak dostal
na sttl nacatou jeleni kytu, vepfova Zebirka, velikanské jelito
s kroupami a krvi, tlusty plat prazské Sunky a nckolik holoubat
v rosolu. A k tomu cely bochnik chleba, velky jako saracénsky puk-
1éf. A na svlaZeni hrdla, to se rozumi, vina. Ta nejlepsi, uherska
a multanska, ktera si Balbulus vyhradil pouze pro sebe. Pokud pa-
ralytik mohl byt neomezenym panem ve své komnaté, mimo kom-
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natu pattila vykonna moc nékomu jinému. Mimo komnatu byl pa-
nem Apecko Sterca.

Apecko se citil jako pan a pii vstupu do kuchyné to dal jaksepatii
najevo. Psa, ktery se mu pfipletl pod nohy, nakopl, az s kitu¢enim
vyletél ze dvefi. Za psem vyrazila kocka, ktera taktak stacila uhnout
pred hozenou varechou. Sluzky se rozutekly, jako kdyz streli do vrab-
cl, kdyz o kamennou podlahu tfiskl litinovy pekac. Nejpomalejsi
z nich schytala pohlavek a dovédé¢la se o sobé€, Ze je leniva tlusta
krava. Rizné nepekné véci si o sobé a svych rodicich poslechli téz
Celedini, par z nich se navic divérné seznamilo s panskou pésti, tvr-
dou a tézkou jako ze zeleza. Hausknecht, kterému bylo tieba zopa-
kovat rozkaz, aby ze sklepa pfinesl vino, schytal takovy kopanec, Ze
se na cestu vydal po étyfech.

Kratce nato se za stolem rozvaleny Apecko — pan Apecko — hltave
krmil a mocna sousta zapijel stiidaveé uherskym a multdnskym, vel-
kopansky hazel na zem kosti, plival, fihal a Skaredil se na tlustou
hofmistryni, vyckavaje, az mu poskytne jakoukoli zaminku.

Ten prachnivy stary patfez se nechdva zvat otcem, i kdyz je jenom
stryc, otciv bratr. Ale musim to strpét. Protoze az konec¢né zdechne,
ja, nejstari ze Sterctl, se stanu hlavou rodu. Dédictvi, jinak to nejde,
se musi rozdélit, ale seniorem budu ja, vSichni to védi. Nic mi v tom
nezabrani, nic...

Zkiizit plany by mi ale mohla ta oSemetna zalezitost s Reinmarem
Bielau a Gelfradovou nevérnou Zenou. Krevni msta by zakonité vyvo-
lala konflikt z landfridem. A coz teprve najimani zabijaki. Svefepé
pronasledovani, véznéni, muceni a zavrazdéni mladika, pfibuzného
Nostictl a chranénce Piastovct. Navic poddaného Jana z Minstrberka.
A biskup Konrad, ktery ma Blekotu stejné rad jako Blekota jeho, jen
¢iha na prileZitost, jak se Sterctim dostat na kiizi.

Spatng, §patné, $patnd.

Vsechno, premital Apecko, dloubaje se v zubech, je vina toho v$i-
vého mastickaie Reinmara z Bélavy. Zaplati za to. Pochopitelné ne
tak, aby to poboufilo celé Slezsko. Vytidime to s nim tiSe, nenapad-
né, nejlépe v noci —nozem mezi zebra. Jakmile se objevi u cistercia-
¢ek ve Lhoté, aby navstivil svou milostnici, Gelfradovu manzelku.
Réna nozem a Zbluiik do klaSterniho rybnika. A bude ticho, postni
kapr nic nepovi.

Na druhou stranu se ale nemohu mir nichts dir nichts vykaslat na to,
co Balbulus pfikazal. UZ jenom z toho diivodu, ze chorobné podezi-
ravy stafec ma ve zvyku ovéfovat si plnéni svych rozkazt. A natizo-
vat jejich vykonani vice lidem soucasné.
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Jak to, u vSech d’asti, zaonacit?

Apecko zlostné zabodl nliz do stolu a jednim zatahem vyprazdnil
pohar. Zvedl zrak a zachytil pohled tlusté hofmistryné.

,,Co cumis?* zavrcel.

»dtary pan, oznamila matréna vlidné, ,,nechal nedavno koupit vy-
hlasené vlasské cervené. Pieje si urozeny pan ochutnat?“

»Zajisté,” usmal se mimovolné¢ Apecko a pocitil, jak se jeji klid
prenasi na i n¢j. ,,Zajisté ze ochutnam, co se urodilo ve slunné vlas-
ské zemi. Dones dzban. Prosim. A at’ sem pfijde néktery z pacholkd,
ale takovy, ktery se dobfe drzi v sedle a nenosi hlavu na krku jenom
na paradu. Takovy, ktery dokaze predat dulezity vzkaz.*

,Jak urozeny pan porou¢i.*

Podkovy zadunély na mosté. Kuryr opoustéjici Sterzendorf se jesté
otoCil, aby zamaval své nevéste, ktera stala na hradbach. Necekané si
v§iml pohybu na mésicem osvicené sténé véze. Ky ¢erchmant, po-
myslel si. Co to leze po zdi? Sova? Netopyr? Anebo...

Jezdec zamumlal zaklinadlo proti utknuti, odplivl si do hradniho
ptikopu a nasadil koni ostruhy. Zprava, kterou nese, je spéSna. A pan,
ktery ho s ni vyslal, ptisny.

A tak posel nevidél, jak Sedy ptak zednicek, jemuz se ve Slezsku
fikd pomurnik, rozepjal kiidla, odlepil se od zdi a nesly$né jako noc-
ni duch vzlétl. Vznesl se nad lesy a zamifil na zapad, k dolin¢ Vejdy.

Hrad na hotfe Sensenbergu postavili templafi a nikoliv ndhodné si
zvolili to a zddné jiné misto. Vrchol byl za starych ¢asti mistem ucti-
vani pohanskych boht, tradovalo se, Ze davni obyvatelé téchto kon-
¢in, Tfebované a Bobtané, zde skladali pry i lidské obéti. I v dobach,
kdy z obétisté zistal pouze kruh omselych, mechem obrostlych ka-
ment, se nékteré pohanské zvyky zachovaly a na vrcholu hotivaly
svatojanské ohng&. V roce 1189 hrozil vratislavsky biskup Ziroslav
prisnymi tresty v§em, kdoz by se na Sensenbergu opovazovali slavit
festum dyabolicum et maledictum. A jesté bezmala o stoleti pozdéji
biskup Vavfinec véznil ty, ktefi se pfesto opovazovali.

V té dobé¢ sem ale dorazili templafi. Usadili se v hrozivych, zuba-
tych zmenseninach syrskych krakd, které byly i zde ve Slezsku budo-
vany pod dohledem lidi s hlavami ovinutymi barevnymi Satky a s pleti
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jako vydélana volska kiize. Muselo byt jejich zdmérem, ze pro své
hrady vybirali posvatna mista pradavnych kultd, jako byla: Mala Oles-
nice, Otment, Rohov, Habendorf, Fischbach. Peterwitz, Ovesno, Lipa,
BratiSova Hora, Stfibrnd Hora a Kaltenstein. A samoziejm¢ Sensen-
berg.

Nakonec ani templafi neusli svému osudu. Po pravu, ¢i ne, byl nad
nimi vynesen nemilosrdny ortel, kazdy vi, jak skon¢ili. Jejich hrady
prevzali johanité, zabraly rychle bohatnouci klastery, obsadilo k moci
se derouci slezské panstvo. Nékteré se navzdory moci, jez diimala
v jejich zékladech, necekané rychle zménily v ruiny. Ruiny, kterym
se lidé vyhybali. Kterych se bali.

Nikoli bezdtivodné.

Ttebaze pozd¢ji probéhla kolonizace, béhem niz hlad po pade pfi-
vedl na vychod osadniky ze Saska i Durynska, Poryni i Svabska,
horu a hrad Sensenberg nadale obklopoval Siroky pas zemé nikoho,
zarostly hvozdy, do nichz se odvazovali jenom pytlaci a psanci. Pra-
v¢ od pytlakt a psanct se lidé dovidali utrzkovité zvésti o zlovést-
nych ptacich, o hrtizostrasnych jezdcich, o svétlech v oknech hradu,
o divokém, krutém kfiku a zpévu, o hudbg¢, kterd jako by vychazela
ze zeme.

Nasli se taci, ktefi nevérili. Byli téz taci, kterym nedal spat bajny
poklad templaiti ukryty ve sklepenich Sensenbergu. Byli i obycejni
zvédavci a lidé nepokojného ducha.

Ti se nevraceli.

Kdyby té noci do okoli Sensenbergu zabloudil pytlak nebo psanec,
hledac pokladd anebo dobrodruzstvi, poskytl by hrad namét ke vzni-
ku dalsi povésti. Blizila se boute, nebe chvili co chvili vzplanulo
oslnivym jasem blyskavic, tak vzdalenych, zZe buraceni hromu pfipo-
minalo jen mruéeni spiciho obra. Potom se v ¢erné silueté hradu roz-
zafila okna.

Uvnitt domnélé zficeniny se zachoval rozlehly, do vyse klenuty
rytifsky sal. Svétlo voskovic ve svicnech a pochodni v Zeleznych
uchytech na zdech vyvolavalo z temnoty fresky na kamennych sté-
nach. Z Sera vystupovaly rytiiské a nabozenské vyjevy. Na ohromny
kulaty sttl uprostied salu se dival Percival klecici ptred gralem, Moj-
7i$ sestupujici s kamennymi deskami z hory Sinaj, Roland bojujici
u Albrakky, svaty Bonifac mucednicky umirajici pod friskymi meci,
Gottfried z Bouillonu vstupujici do dobytého Jeruzaléma. A Jezi§
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podruhé klesajici pod tihou kiize. VSichni upirali své pon¢kud by-
zantské o¢i na stil a kolem néj sedici rytife v plné zbroji a v plastich
s kapémi.

Otevienym oknem vletél dovnitf se zdvanem vétru Sedy ptak zedni-
¢ek, kterého latinici jmenuji tichodroma, Némci maurerldufer a je-
muz se ve Slezsku fika pomurnik.

Ptak zakrouzil okolo salu, vrhaje tfepetavy stin na staré fresky, pak
usedl na opéradlo jedné ze zidli. Slozil karminové zbarvena kiidla,
nacepyril pefi, oteviel tenky zobak a zaskiehotal. Diive nezli jeho
skfek doznél pod oblouky klenby, sedé€l na zidli uz nikoli ptak, nybrz
dalsi rytit. V plasti a kapuci k nerozeznani od ostatnich.

LAdsumus,* tekl tiSe Pomurnik. ,,Jsme zde, Pane, shromazdéni ve
jménu Tvém. Vstup mezi nas a bud’ s nami.*

,Adsumus!* opakovali jednohlasné rytifi. ,,Adsumus! Adsumus!*

Ozvéna se $ifila hradem jako himéni, jako ohlas vzdalené bitvy, jak
udery beranidla do hradni brany. Pomalu a pomalu se vzdalovala, az
zanikla nékde v temnych chodbach.

,»,Chvala Panu,* promluvil Pomurnik, kdyz nastalo ticho. ,,Nablizku
jest den, kdy budou do prachu srazeni vSichni neptatelé Jeho. Béda
jim! Proto jsme!*

Adsumus!*

,Prozietelnost, bratii moji,* zvedl Pomurnik hlavu a v jeho ocich
se zaleskl odraz plamene, ,,ndm sesila moznost, jak opétovné porazit
nepratele Pan¢ a zdrtit odpiirce viry. PfiSel ¢as, abychom znovu ude-
fili! Zapamatujte si, bratfi, toto jméno: Reinmar z Bélavy, Reinmar
von Bielau pfezdivany Reynevan. Slyste...*

Rytiti sklonili hlavy v kapich a poslouchali. Pod kiizem klesajici
Jezis na né shlizel z fresky a v jeho byzantskych ocich se zracila bez-
brehost lidského utrpeni.




Kapitola treti

v niZ je Fe¢ o vécech, jeZ maji zdanlivé pra-
malo spole¢ného: o sokolnictvi, Piastovcich,
hrachové kasi a ceském kaciFstvi. A také o dis-
putaci stran toho, kdy, komu a pro¢ je mozZno
porusit, anebo nutno drZet dané slovo.

Nedaleko vsi Borova, na vyvysening,
odkud se oteviral vyhled na olSiny
a luhy v zato¢inach ticky Olesnicky,
se knizeci pritvod zastavil. Ne vSak
kwvili odpocinku, nybrz za ticelem vel-
kopanského rozptyleni.

z moktadt hejna kachen, ¢irek, zrzo-
hlavek, chrastalti a volavek. Knize
Konrad Kantner, pan na Olesnici,
Ttebnici, Mili¢i, Stinaveé a Volové, a spole¢né s bratrem Konradem
Bilym téz na Kozli, nechal ihned zastavit a piinést si svoje lovecké
sokoly. Knize byl vasnivy sokolnik. Mohla pockat politika, mohl
pockat vratislavsky biskup, mohlo pockat olesnické knizectvi, celé
Slezsko a tieba cely svét — vSechno §lo stranou, kdyz se chtél knize
podivat, jak jeho oblibeny Kropenac skube peti z uloven¢ biezinacky
nebo jak Stfibrak obstoji ve vzdusném souboji s volavkou.




A tak knize cvélal po luzich a hajich a za nim, stejné vytrvale, byt
trochu nuceng, jeho nejstarsi dcera Anezka, seneSal Rudiger Haug-
vic a n¢kolik panost kariéristi.

Ostatni ¢lenové doprovodu cekali u lesa. Ani nesesedali z koni, pro-
toze se nedalo odhadnout, kdy vladaie omrzi lov a bude chtit pokra-
covat v cesté. Kantneriiv zahraniéni host diskrétné zival. Kaplan si
mumlal pod nos — zajisté modlitby, pokladnik pocital — zajisté peni-
ze, trubadur skladal — zajisté verSe, dvorni damy knézny Anezky po-
mlouvaly — zajisté jiné damy a mladi rytifi z nudy prozkoumavali
okolni kioviny.

,,Volku!“

,»Kdo je to? Ukaz se!*

V kiovi zaSustilo.

»Svatd Hedviko!* oteviel mlady dvofan Krompus udivem usta do-
koran, takze se dokonce zapomnél pohorsit i nad svou prezdivkou.
,»Jsi to ty, Reynevane?*

,»Ne, svatd Hedvika,” odsekl Reynevan hlasem kyselym jako an-
grest v maji. ,,Volku, potfebuji pomoc. Ci je to druzina? Kantnero-
va?“

Nez se Krompus stacil vzpamatovat, objevili se vedle n¢j dalsi dva
olesnicti rytifi.

»Reynevane!“ vydechl Jakes z Visné¢. ,,Prokristapana, jak to vypa-
das?

Jak bys asi vypadal ty na mém mist¢, pomyslel si Reynevan. Kdyby
ti ktn padl hned za Bystrou a ty by ses musel celou noc trmécet mo-
¢aly a tfasovisky a nad ranem ukrast z plotu venkovské chalupy sel-
skou halenu, abys mohl svléci promocené a zablacené Saty. Jak bys
vypadal, vyparadény panacku?

Tteti z oleSnickych rytiit, Benno Ebersbach, se zamracil a hned dal
najevo, ze uvazoval stejné.

»Namisto diveni bychom mu méli pomoci,” fekl suse. ,,Shod’ ze
sebe ty hadry, Bielau. A vy, pani, navalte néjaké nahradni obleceni.
Urcité z braSen néco vyhrabete.*

»Reynevane,“ stale jest¢ koktal Krompus. ,,Jsi to ty?*

Reynevan neodpoveédél. Oblékal si Cistou kosili a kazajku. Byl roz-
zloben az k placi.

,Potfebuji pomoc,* zopakoval. ,,Ani nevite, jak nutng.*

,»,Vidime a vime,“ kyvl hlavou Ebersbach. ,,A také si myslime, Ze
nutné. Pojd’, musime t¢ ukazat Haugvicovi. A knizeti.*

,,On néco vi?“

,,VSichni to védi. Tvoje aféra se rychle rozkfikla.
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Jestlize Konrad Kantner svym dlouhym, ¢elni plesi jesté protazenym
obli¢ejem, Cernym vousem a pronikavyma oc¢ima viibec neptipomi-
nal typického predstavitele svého rodu, v ptipad¢€ jeho dcerky Anez-
ky nespadlo jablko daleko od slezsko-mazovského stromu. Knéznic-
ka méla plavé vlasy, pomnénkové o¢i a ohrnuty vesely nosik Piastovny,
jenz ziskal nesmrtelnost diky slavné soSe v naumburské katedrale.
Kantnerovné, jak si Reynevan rychle spocetl, bylo patnact let, muse-
la uz tedy byt nékomu zaslibena. Reynevan nevédél komu, nepama-
toval si klepy.

,, Vstan.“

Vstal.

»V¢z,“ zacal knize, provrtdvaje mladika ptisnym pohledem, ,,ze
odsuzuji tvé jednani. Povazuji je za podlé, hanebné a trestuhodné.
A uprimné ti doporucuji zkrouSenost a pokani, Reinmare Bielau. M1j
kaplan mne ujistil, ze v pekle je zvlasté vyclenény okrsek pro cizo-
lozniky, kde d’ablové zle trestaji kazdého smilnika, vénujice obzvlastni
pozornost organu, jimz hitesil. S ohledem na ptitomnost nevinné panny
nebudu zabihat do podrobnosti.*

Senesal Rudiger Haugvic vyprskl. Reynevan micel.

»Jaké zadostiuc¢inéni poskytne§ Gelfradovi von Sterza,” navazal
Kantner, ,,je vylucné jeho a tvoje véc. Neminim do ni zasahovat, tim
spise, Ze oba jste poddani kniZete Jana. V zasadé bych t€ mél odeslat
do Minstrberka a sam si umyt ruce.*

Reynevan polkl slinu.

,»OvSem,* pokracoval knize po dramatické odmlce, ,,ja nejsem Pi-
1at, to za prvé. Za druhé, s ohledem na zasluhy tvého otce, jenz
u Tannenberka polozil Zivot po boku mého bratra, nedopustim, aby
té n¢kdo zavrazdil z hloupé pomsty. Toho se tyka rovnéz mij treti
divod: je na Case zarazit vSechny krevni msty a zacit i u nds zit, jak
se slusi na civilizované Evropany. Tot’ v§e. Dovoluji ti cestovat v mém
privodu tieba az do Vratislavi. Ale pokud mozno mi nechod’ na o¢i.
Pohled na tebe mne nijak netési.

,,Knizeci Milosti...*

,»0dejdi, fekl jsem.*

Lov byl u konce. Sokolim byly nasazeny cepicky a zaclonén zrak.
Ulovena pernatd zvéf byla zavéSena na bocnice vozi, aby zamiela
a maso zvla¢nélo. Konrad Kantner byl spokojen, jeho doprovod moz-
na jesté vice, ponévadz lov netrval zdaleka tak dlouho, jak se dalo
ocekavat. Reynevan zachytil nékolik vdéénych pohledd —uz se staci-
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lo roznést, ze pravé kviili nému knize ukoncil lov a pokracoval v ceste.
Mladik mél odtivodnéné obavy, ze nejen to se o jeho osobé stacilo
roznést. USi mu hotely jako vI¢i maky.

,,VSichni, zahucel pod nosem, ,,vSechno védi...*

,,V8ichni,* potvrdil stejné tise vedle ného jedouci Benno Ebersbach.
,,Ale na tvé §tésti ne vSechno.

SJakto...©

»Nede€lej ze sebe hlupaka, Bielau,* odtusil olesnicky rytit pochmur-
n¢. ,,Kantner by t¢ hnal sviniskym krokem anebo rovnou Soupl do
zelez, kdyby znal celou pravdu, kdyby védél, ze v Olesnici zistal po
tvém utéku neboztik. No jo, nevyvalyj tak na me o€i, mlady Niklas
Sterca je bradou vzhiru. Gelfradovy parohy by ti snad n&jak prosly,
ale bratrovu smrt ti Stercové jakt&Zivi neodpusti.®

,»Ani prstem...“ zaseptal zlomen¢ Reynevan, kdyz se nékolikrat
zhluboka nadechl a vydechl. ,,Ani prstem jsem se Niklase nedotkl.
Piisaham.*

,»Ke vSemu zlému, neucinila jeho pfisaha na Ebersbacha nejmensi
dojem, ,,t€ spanila Adéla vefejné natkla z cerné magie. Pry jsi ji oca-
roval a proti jeji vili zneuctil.*

,»1 kdyby to byla pravda,” fekl po kratké chvili Reynevan, ,,byla
k tomu svédectvi donucena. Jisté ji hrozili smrti. Vzdyt' ji maji
v rukou...*

,»,Nemaji,* zavrtél hlavou Ebersbach. ,,Hned potom, co té obvinila,
utekla Burgund’anka z Ole$nice do Lhoty. Vyhledala utocisté v kla-
Stefe cisterciacek.”

Reynevan si uleh¢ené oddechl.

,,Neverim tém klevetam,* fekl presvédceng. ,,Adéla mne miluje. A ja
miluji ji.”

,,Krasné.«

,Je to krasné, abys védél.”

,»Nejkrasngjsi ale bylo,* pohlédl mu Ebersbach do o¢i, ,.kdyz pro-
vedli prohlidku tvé pracovny.*

,»Toho jsem se obaval.*

,,Opravnéné. Podle mého ndzoru zatim nemas v patach inkvizici
jenom proto, ponévadz jesté nestacili prozkoumat vSechny Certovi-
ny, co u tebe nasli. Pfed Stercy by t& Kantner mozné n&jak ochranil,
ale pred inkvizici v zadném piipadé. Jakmile se doslechne, Ze jsi hle-
dan kviili ¢arod€jnictvi, sam t& inkvizici vyda. Nejezdi s nami do
Vratislavi, Reynevane. Oddél se zavéasu od priavodu, praskni do Skor-
ni a najdi si néjaky zatracen¢ dobry ukryt. Dobie ti radim.*

Reinmar neodpovédel.
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,»KdyZ uz se o tom bavime, pokracoval s ptedstiranou lhostejnosti
Ebersbach. ,,Opravdu se vyzna$ v magii? Protoze ja, vi§, nedavno
jsem se seznamil s jednou pannou... Jak bych to... Vis... Zkratka
bych potieboval néjaky elixir...*

Nez stacil Reynevan odpovédet, ozvalo se z ¢ela privodu volani.

,»Co je?

»Pred ndmi je Bykov,“ uhodl Volek Krompus a pobidl kong¢. ,,Dora-
zili jsme k hospod¢ ,U dzbanu‘.*

»Panbih zaplat’ * zaradoval se polohlasem Jakes z Visné. ,,Béhem
toho pitomého panského lovu mi désné€ vytravilo.*

Reynevan ani tentokrat nic nefekl. Hlasité kruceni v jeho bfise bylo
dostatecné vymluvné.

Zajezdni hostinec ,,U dzbanu* byl veliky a o¢ividné vyhlaseny, pro-
toze byl plny mistnich i projizdé€jicich hosti, jak bylo mozno poznat
podle koni a povozii a pocetné Celedi. Hostinsky se o pfijezdu no-
vych navstévnikli dovédel predem, ponévadz jakmile Kantnertv pri-
vod vjel s kiikem a ramusem na dvur, tlustoch vyletél ze dvefi jako
koule z houtnice, az rozehnal driibez na v§echny strany, a uklanél se
tak hluboce, div se nepfevratil nosem do hnoje.

,»Vitam vas, vitam vas, hlaholil udychang. ,,Jaké potéseni, Milosti,
jaka pocta...

»Zda se, ze mas plno, hospodari,* oslovil ho bodie Kantner a sesedl
z hnédaka, kterého mu ptidrzel jeden z panosi. ,,Kolik lidi ti dneska
vyjida hrnce? Doufam, Ze zbude néco i pro nas.*

,»Jistéze, jistéze, co hrdlo raci,” ujistoval jej hostinsky, lapaje po
dechu. ,,A mista je dost, kmany, vaganty a vSechny §tamgasty jsem
vyhodil, jen co jsem vas na cesté zahlédl. Alkovna je volna, misto je
v jizbé, jenom...*

,»Co jenom?“ najezil oboci senesal Haugvic.

»Zustalo tu par hostt. Jsou to dileziti cirkevni prelati. Nedovolil
jsemsi...

» 10 je dobfe, pterusil ho Kantner, ,,ze sis nedovolil. Udé¢lal bys
ostudu mné¢ i celému Olesnicku. Host do domu... Jatku, ja jsem Pias-
tovec, a ne saracénsky sultdn, pro mne neni jmou na cti posedét
a pojist spolecné s hosty. Pojd'me, pani.

V poné¢kud zakoutené a pachem vateného zeli prosycené nalevné
bylo skute¢né mista habadé¢j. Obsazen byl vlastné pouze jeden stil,
u néhoz sedéla trojice hostd. VSichni méli tonzury. Dva z nich méli
na sob¢ obvyklé cestovni odévy duchovnich, avSak podle drahé lat-
ky a vyttibené krejcovské prace nebyli jejich nositelé zadni oby-
¢ejni pateti, tfeti muz nosil kutnu fadu svatého Dominika. Pfi po-
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hledu na vchazejiciho Kantnera se vSichni tfi zvedli z lavic. Knéz
v nejbohatsim Satu se uklonil. Uctivé, ovSem bez pfehnané ponize-
nosti.

,Milostivy knize Konrade,” promluvil, davaje najevo dobrou zna-
lost pomért, ,,je to pro nas velika ¢est. Dovol, abych ptedstavil sebe
a své druhy. Jsem Mat¢j Kotbok, oficial poznaiiské diecéze a toho
¢asu vyslanec svého biskupa Ondieje Laskate k Jeho Milosti bisku-
povi Konradovi do Vratislavi. Toto je bratr Melichar Barfuss, vikar
velebného biskupa braniborského Krystofa Rotenhahna z Lubuse.
A zde dustojny Jan Nejedly z Vysoké, prior Ordo Praedicatorum,
ktery nese poselstvi krakovského provinciala svého fadu. Oba cestu-
jirovnéz do Vratislavi.

Branibor i dominikan sklonili tonzury, knize odpoveédél lehkym
kyvnutim hlavy.

,,Dustojni otcové,” promluvil s nosovym pfizvukem. ,,Bude mi po-
téSenim posilnit se a popovidat si s tak vybranymi spolecniky. A po-
kud rozmluva vase Diistojnosti neznudi, mtizeme v ni pokracovat
cestou, neb do Vratislavi cestuji rovnéz ja se svou dcerkou... Pfi-
stup, Anezko. Pozdrav sluzebniky Kristovy.*

Mladicka knézna se schylila s umyslem polibit biskupskému vy-
slanci ruku, avSak Mat¢j Kotbok ji zadrzel a pozehnal ji rychlym
znamenim kiiZze nad plavou hlavi¢kou. Cesky dominikan sepjal ruce,
sklonil hlavu, zamumlal kratkou modlitbu a ptidal néco o clarissima
puella.

,»,Moji privodci,” pokracoval Konrad Kantner. ,,Senesal Rudiger
von Haugwitz. Mi rytifi a mdj host...

Reinmar ucitil trhnuti za rukav. Uposlechl KrompuSova vyzvani
a nasledoval jej ven. Na dvofe stale jeste panoval rozruch vyvolany
piijezdem kniZeciho priivodu. Cekal tam Benno Ebersbach.

,.Pieptal jsem se Eeledd,” spustil bez tvodu. ,,Byli tady véera. Sest
chlapt, vedl je Wolfher Sterca. Vyzpovidal jsem také Polaky ve sluz-
béch t&ch fraterti. Stercové je cestou zastavili, ale cirkevni hodnosta-
fe si nedovolili obtézovat. Ale jak je vidét, patraji na vratislavské
silnici. Na tvém misté bych se vypafil.

,Kantner,” namitl Reynevan, ,,m¢ ochrani...*

Ebersbach pokrcil rameny:

»Jak chces. Jde o tviij krk. Wolfher pry nahlas a s podrobnostmi
vypravi, co s tebou udéla, az té chyti. Na tvém miste. ..

,,Miluji Adélu a neopustim ji!*“ vybuchl Reynevan. ,,A potom... Kam
bych mél utikat? Do Polska? Nebo aZ na Zmud?

,.To neni $patny napad. Myslim s tou Zmudji.*
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K €ertu!* nakopl Reynevan slepici, jez se mu piipletla pod nohy.
»Zkusim to uvazit, snad na néco prijdu. Ale nejdiive néco snim.
Umiram hlady a z viiné toho zeli se mi to¢i hlava.*

Byl nejvyssi ¢as. Kdyby se mladici jesté chvili zdrzeli na dvore,
museli by si nechat zajit chut’. Hrnce duseného zeli, misy hrachové
kaSe a podnosy s vepfovymi Zebirky byly pfinaseny pied knizete
a jeho dceru, aby se jako prvni obslouzili nejvazenéjsi hosté. Poté se
krmé zacala posouvat ke konctim dlouhého stolu. Prvni na fadé byli
tfi duchovni, ktefi se nikterak nepostili. Ke v$i smtile sed¢l hned ved-
le nich hromotlucky Rudiger Haugvic a Kantnertv Cestny host, rytif
v ramenou jesté §irsi nez senesal, Cernovlasy a ve tvafi tak osmahly,
jako kdyby se prave vratil ze Svaté zem¢. Timto zptisobem se k méné
vyznamnym a mlad$im rytifim a dvoraniim dostavaly jenom skrov-
né zbytky. Nastésti po chvili ptinesl hostinsky pied knizete Siroké
prkénko s nadivanymi kapouny, ktefi vypadali natolik lakavé, ze ra-
zem poklesla poptavka po vepiovém, a tak se i na konci tabule ko-
ne¢né dostalo na kazdého stolovnika.

Anezka Kantnerovna okusovala bilymi zoubky stehynko a snazila
se chranit moédné prostithavané rukavy Satl pred stékajicim tukem.
Muzi rozmlouvali o tom i onom. Pravé mél slovo jeden z duchovnich,
dominikan Jan Nejedly z Vysoké.

»Jsem,  vypravél jmenovany, ,,nebo spise byl jsem pievorem u sva-
tého Klementa na Starém M¢sté prazském. Ifem mistrem Karlovy
university. Nyni, jak vidite, jsem vyhnancem na cizim chlebé. M1j
klaster byl zpustosSen a vyrabovan, na vysokém uceni se roztahuji
odpadlici jako Jan z Pfibrami, Kfist'an z Prachatic anebo Jakoubek
ze Stiibra, aby je Bih zatratil.

»~Mame tady,” sko¢il mu do feci knize Kantner a vyhledal zrakem
Reynevana, ,,jednoho studenta z Prahy. Scholarus accademiae pra-
gensis, artium baccalaureus.*

,»V tom piipadé bych radil,* zablysklo se dominikdnovi zlovéstné
v ocich, ,,davat na n¢ho dobry pozor. Nemam v umyslu nikoho oso-
Covat, nicméné hereze je jako ¢erna smula. Jako lejno! Pospini kaz-
dého, kdo je nablizku!*

Reynevan rychle sklonil hlavu a citil, jak mu planou usi a tvare
zaléva rumeénec.

»Kdepak,”“ zasmal se knize. ,,Na§ scholastik nema s kacifi pranic
spolecného. Pochazi z dobrého rodu a v Praze studuje medicinu. Je
to tak, Reinmare?*

»S dovolenim, Milosti,” polkl Reynevan sousto a promluvil. ,,Jiz
v Praze nestuduji. Na radu starSiho bratra jsem Karolinum opustil
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v devatenactém roce, brzy po defenes... Vzdyt vite kdy. Nyni uva-
7uji, Zze budu ve studiich pokracovat v Krakove. Anebo v Lipsku, kam
se v této dobé uchylilo hodné prazskych mistri. Do Cech se nevré-
tim. Alespon dokud trvaji nepokoje.*

»Nepokoje!“ zvolal roz€ileny dominikan, az mu z st vyletélo sousto
zeli a pfistalo na Skapulifi. ,,Tak tomu fikate? Vy si nedovedete ani
predstavit, co kacifi v Cechach provadgji, jaké hriizy musi moje ne-
Stastna zemé snaset. Kacifi, viklefité, valdensti, vSichni satanovi spre-
zenci postvali nejhorsi lidskou spodinu, aby svou bezmyslenkovitou
zufivost obratila proti vife, proti cirkvi. V Cechach hoti kostely
a klastery, jsou vrazdéni sluzebnici Bozi!*

,,Hrizostrasné noviny,* potvrdil vikat Melichar Barfuss a olizl si
mastné prsty, ,,se k nam donesly. Clovéku se ani nechce véfit...“

»,Musite verit!“ kficel rozhorlen¢ Jan Nejedly. ,,Z4dna z téch hroz-
nych zvésti neni prehnana!*

Z jeho korbele vystiiklo pivo. Knézna Anezka zvedla stehynko
a podvédome se jim kryla jako Stitem.

,.Chcete n&jaké piiklady? Prosim! Masakry mnichti v Ceském Bro-
d¢ a v Pomuku, vrazdéni cisterciakti na Zbraslavi, na Velehradé
a v Mnichové Hradisti, dominikani v Pisku, benediktinti v Kladru-
bech a Postoloprtech, premonstratek v ChotéSove. Vyrabované
a vypalené klastery v Kolin€, Milevsku a Zlaté Koruné. Znesvéce-
né oltafe a obrazy svétcl v Bievnoveé a Vodnanech... A vite, co
tropil Zizka, ten vztekly pes, ten d’abliv zmetek a vtéleny Anti-
krist? Mordoval v Chomutové i v Prachaticich, v Berouné dal upa-
lit ctyficet knézi, vyplenil klastery ve Vilémovée a na Sazave, do-
poustél se svatokradezi, zlo€ind a krveproliti hor§ich nez pohansky
Turek. O BozZe, zvedni svou trestajici pravici proti nepiateltim viry
a cirkve svaté!®

Ticho, v némz bylo slySet pouze olesnickym kaplanem tiSe drmole-
nou modlitbu, bylo pferuseno hlubokym a zvuénym hlasem urostlé-
ho, osmahlého rytife, Cestného hosta knizete Konrada:

,,Nic z toho se nemuselo stat.*

,,Coze?* zarazil se dominikan. ,,Co tim chces$ naznacit, pane?“

,»Tomu vSemu bylo mozno se vyhnout. Stacilo usetfit Jana Husa,
neupalit ho v Kostnici.

,» Lys tam byl,* pfimhoufil o¢i dominikan. ,,Ano, vzpominam si, tys
jiz tehdy obhajoval toho prokletého kaciie, nesouhlasil s rozsudkem,
protestoval u krale fimského. Neméls pravdu tenkrat, uz viibec ji
nemas nyni. Hereze se rozrista jako koukol a Pismo nas uci, ze ple-
vel je nutno vypalit ohném. Papezské buly...*
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»Papezské buly cituj na koncilu,” pferusil jej razn¢ osmahly rytif.
,,Znély by hloupé€ v zajezdni krémé. A v Kostnici jsem mél pravdu,
mnichu, fikej si, co chces. Lucemburk kralovskym slovem a zelez-
nym glejtem zarucil Husovi bezpecnost. Slovo a pfisahu porusil, Cest
kralovskou i rytiskou poskvrnil. Tomu jsem necinn¢ prihlizet nemo-
hl. A nechtél.”

»Rytiiska ptisaha,” zavrcel Jan Nejedly, ,,ma byti skladana ve sluz-
bé Bozi, at’ uz ptisaha knap anebo kral. Ptam se, jakou sluzbu Bohu
by zbozny rytit prokazal ptisahou danou kaciti? Ty to nazyvas cti? Ja
to nazyvam hiichem.*

»Rytiiské slovo ddvam vzdy pied tvari Bozi. Proto je drzim, i kdy-
bych je dal Turkovi.*

,,Turkovi slovo dodrzet mizes, kacifi nikoliv.*

»Pochopitelng,” pfisveédcil dulezité oficial Kotbok. ,,Maur anebo
Turéin setrvava v pohanstvi, ponévadz je divoky barbar. Nicméné
mize byt osvicen a pokitén. Heretik a schismatik se vSak svévolné
odvratil od viry a cirkve, rouha se Bohu, proto je mu stondsobné
odpornéjsi. V boji s kacifstvim je dovoleno vSechno.*

»Kdyz jde o kacife,” obratil k nému Kantnertv host opalenou
tvar, ,,porusuje krakovsky kanovnik Jan Elgot s klidnym svédo-
mim zpovédni tajemstvi. Biskup Ondrej Laskaf, jemuz slouzis,
doporucuje knézim poznanské diecéze totéz. Dovoleno je vskut-
ku vSechno.*

»Neskryvas své nazory, pane, zaskaredil se Jan Nejedly z Vysoké.
,Proto ani ja nehodlam skryvat svoje. Stojim si za tim, ze Hus byl
rouha¢ a kacif a po pravu skoncil na hranici. Kral fimsky, uhersky
a Cesky se zachoval spravné a zbozn¢, kdyz slovo, které Husovi dal,
nedodrzel.

»A za 10, doplnil suSe osmahly rytit, ,,ho ted’ Cesi tolik miluji.
Proto musel utikat od Vysehradu s ceskou korunou pod pazi. Ted
panuje Ceskému kralovstvi, ale z Budina, protoZe na Hrad¢any ho
jeho poddani nepusti.*

»Hani§ krale Zikmunda,* utrousil zlomysIin¢ Melichar Barfuss.
,»A pfesto mu slouzis.*

»Nicméng si dovoluji mit vlastni usudek.*

»~Moznd mas i jiny divod, rytifi,* zasycel ¢esky dominikan. ,,Tys
prece bojoval u Tannenberka proti Spitalnikiim Panny Marie na stra-
n¢ Polakt. Na stran¢ Jagelly, krale neofyty, ktery se netaji svou na-
klonnosti k ¢eskym kaciiim. Jeho synovec Korybut se piece v Praze
s jejich viidci bratii a mnozi polsti rytifi jim pomahaji vrazdit katoli-
ky a plenit klastery. Jagello sice predstira, ze se to déje bez jeho
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souhlasu, sam se vSak nechystd vytdhnout se svym vojskem proti
kacifim. Kdyby jim vyhlasil valku, kdyby se s kralem Zikmundem
smifil a spojil, rizem by bylo po husitech. Pro¢ to kiestansky kral
Jagello neu€ini?*

,»,INo prave, usmal se opét osmahly rytif. ,,Pro¢ asi?

Konrad Kantner si nahlas odkaslal. Barfuss predstiral, Ze se zajima
jen o svou porci. Mat¢j Kotbok si ptikousl spodni ret a zachmuiené
pokyval hlavou.

»Pravda je takova,* pfiznal neochotné, ,,ze kral fimsky nejednou
prokazal, ze neni pritelem polské koruny. Jsem si jist, ze kazdy Vel-
kopolan by Sel ochotné branit viru. OvSem pouze tehdy, pokud by
Zikmund Lucembursky poskytl zaruku, Ze ani kiizéci, ani Branibofi
nevpadnou na naSe uzemi, jakmile se nase vojska vypravi na jih. Jak
ale mame véfit jeho zarukam, kdyz spolu s nasimi neptateli pikle
kuje? Mam pravdu, knize Konrade?*

,Ukon¢eme tuhle pfi,” usmal se neuptimné Kantner. ,,Domnivam
se, ze zbytecné moc politikafime. Zatimco plané tlachame, stydne
nam jidlo.*

,»AvSak o téchto vécech je nutno hovofit,” protestoval Jan Nejedly
k radosti mladych rytift, ke kterym se uz dvé misy dostaly takika
nedotéeny do feci zabranymi velmozi. Jejich radost vSak byla ptred-
Casna, ponévadz pani v Cele stolu jim vzapéti predvedli, Ze mohou
hovofit a jist soucasn¢.

»Uveédomte si, panstvo,* pokracoval byvaly pievor od svatého Kle-
menta, polykaje mezi fe¢i sousta zeli, ,,ze ta viklefska nakaza nezt-
stane jenom v Cechach. Bude se §ifit. Cesi, dobfe je znam, jsou schop-
ni pfijit i sem, stejn¢ jako chodi na Moravu a do Rakous. Mohou
zabusit na vaSe dvefe, panové. Na dvere kazdého z vas, jak tady se-
dite.

»Pah, ohrnul rty Kantner a lovil 1zici z misky Skvarky. ,,Tomu ne-
veéfim.*

,»Ani ja ne,* sfoukl Mat¢j Kotbok z korbele pivni pénu. ,,K nam do
Poznané to maji dost z ruky.*

,,Do Lubuse a Fiirstenwalde, zahuhial plnymi usty Melichar Bar-
fuss, ,,je také z Tabora potfadné daleko. Nemam obavy.*

,»T1m spise,” usklibl se nehezky knize, ,,ze dfive, nezli se nékam
vypravi, sami se dockaji navstévnikd. Zvlasteé ted’, kdyz ztratili toho
Zizku. Soudim, Ze Cechtim uZ brzy spadne hiebinek.*

,,Kfizova vyprava? Tvé Milosti je zndmo néco bliz§iho?*

,»,Nikoliv,” odvétil Kantner s vyrazem, kterym daval najevo pravy
opak. ,,Jenom tak nahlas pfemyslim. Hospodsky, pivo!*
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Reynevan se vytratil na dviir, zasel za chlévy a uchylil se do kiovi.
Kdyz si nalezité ulevil, vratil se. Ale nezamitil hned zpatky do jizby,
vySel pred vrata a dlouho se dival na silnici, kterd mizela v mlze. Ke

Adéla, rozpomnél se nahle. Adéla uz neni v bezpeci u lhotskych
cisterciacek. Mél bych...

Mél bych. Ale bojim se. Toho, co mi mohou Stercové udélat. Toho,
o ¢em vsude a s podrobnostmi vypraveji.

Vratil se na dvir. Piekvapilo ho, kdyz spatfil knizete Kantnera
s Haugvicem, jak vychazeji zpoza chlévil. Cemu se divim, pomyslel
si, do kiovi za chlévy chodivaji i knizata a seneSalové. A to pésky.

»~Natahni usi, Bielau,* spustil bez okolkti Kantner, umyvaje si ruce
ve védru, které mu chvatné pfinesla jedna z dévecek. ,,Poslouche;j,
co ti povim. Nepojedes se mnou do Vratislavi.

,,Knizeci...“

»Zavii klapacku a neotevirej ji, dokud ti nedovolim. Délam to pro
tvé dobro, usmrkance. Jsem si jist, Ze ve Vratislavi by t€¢ maj bratr
biskup vsadil do véze, diive nez stacis vyslovit benedictum nomen
Iesu. Biskup Konrad se s cizolozniky nemazli, nejspise proto, ha-
haha, Ze nema rad konkurenci. Vezmes si toho koné¢, co jsem ti pij-
¢il, a pojedes do Malé Olesnice, do komendy johanitid. Komturovi
Dietmarovi de Alzey feknes, Ze jsem té poslal, abys u nich vykonal
pokani. Budes tam sed¢t tiSe jako myska, dokud pro tebe neposlu.
Jasné? Musi to byt jasné. Tenhle méSec si vezmi na cestu. Vim, Ze
je maly. Chtél jsem dat vice, ale mij pokladnik mi to rozmluvil.
Obcerstveni v téhle hospodé drobet ochudilo mij reprezentacni
fond.*

,uctivé diky,* zahucel Reynevan, tiebaze vaha méSce pfiliSnou tictu
nezasluhovala. ,,D¢kuji, Milosti. Jenze penize nejsou vSechno.*

. Sterci se neboj, skocil mu do feci knize. ,,U johaniti t€ nenajdou
a cestou k nim nebudes sam. Stejnym smérem, totiz na Moravu, ma
namifeno muj host, jisté jsi ho vidél u stolu. Souhlasil, ze mtzes jet
s nim. Po pravd¢ feceno, ne hned, ale presvédcil jsem ho. Chces vé-
dét jak?

Reynevan horlivé zakyval hlavou.

,Rekl jsem mu, Ze tviij otec bojoval a padl v druzing mého bratra
u Tannenberka. Mij host tam také byl. Jenze on fika: u Grunwaldu.
Stal na opacné stran€.

Tak tedy bud’ zdrav. A prestai se kabonit, hochu, nemizes si na mé
stézovat. Dal jsem ti kong i trochu penéz. A postaral jsem se ti
o0 bezpecnou cestu.*
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»Bezpecnou?* odvazil se namitnout Reynevan. ,,Knizeci Milosti,
Stercii je Sest. A ja... S jedinym rytitem? I kdyZ ma zbrojnoge. ..
Milosti... Vzdyt je to jenom jeden rytit!*

Rudiger Haugvic nahlas vyprskl, Konrad Kantner neskryval poba-
veni:

,» 1y jsi ale osel, Bielau. Pry uceny bakalaf, a takového slavného
¢loveka nepoznas. Postavit se Sesti protivnikiim, zabednény troupe,
je pro toho rytife détinskou zabavou.*

Vida, ze Reynevan stale nechape, vysvétlil:

Je to Zavis Cerny z Garbova.*




Kapitola ctvrta
v niZ Reynevan a Zavi§ Cerny z Garbova spo-
lu rozmlouvaji na brezské cesté. Poté Reyne-

J 4

van vylé¢i Zavise ze stir‘evni plynatosti, za coz

o 44 4

se mu Zavis odvdéci cennymi poucenimi z nej-
novéjsich déjin.

Rytit Zavi§ Cerny z Garbova pozdrzel
kon¢, aby mohl ztstal o néco pozadu,
nadzvedl se v sedle a dlouze pSoukl.
Ulevné vydechl, opiel se obéma ruka-
ma o oblouk sedla a pSoukl jesté jed-
nou.

1o je tim zelim,” vysvétlil, kdyz se
za malou chvilku pfipojil k Reyneva-
novi. ,,V mém véku uz nemazu hltat to-
lik duseného zeli. U kosti svatého Sta-
nislava! Kdyz jsem byval mladsi, mohl
jsem se piecpat k prasknuti. Cimkoliv, tiebas i tim zpropadenym ze-
lim, hlavn¢ kdyz v ném bylo dost kminu. A dneska, cholera jasna,
ledva zdibec ochutnam, za¢ne m¢ nadouvat, div mné to tefich neroz-
trha. Stafi, chlapce, stoji za hovno.*

Zavistv kun, mohutny vrany hiebec, zafrkal jakoby na souhlas. Vrani-
ka kryl ¢erny kropii ozdobeny Sulimou — rytifovym erbem. Reynevan




si v duchu spilal nedovtipti, Ze proslulého vale¢nika ihned neidentifiko-
val podle jeho znaku — v polské heraldice ptece zcela ojedinélého.

,,Coze jsi tak zamlkly?* zajimal se Zavis. ,,Jedeme spolu takovou
dobu a tys utrousil s bidou deset slov. Mas§ néco proti mné? Jde
o Grunwald, ze? Vis co, chlapce, mohl bych t¢ presvédcovat, ze jsem
v zadném piipadé nemohl mit nic spolecného se smrti tvého otce.
Mohl bych té ujistovat, ze jsem se s nim nemohl stfetnout v boji,
protoze krakovska korouhev byla ve stiedu polsko-litevského voj-
ska, kdezto slezska korouhev Konrada Bilého na kiizackém levém
kiidle. Jenomze by to byla lez. Tenkrat v den Rozeslani apostolti jsem
zabil mnoho muzt. Byla to valna bitva, u¢inénd fez. V takovém zmat-
ku se ¢lovek neohlizi napravo nalevo. Tak uz to v bitvach chodi.

,,Otec, odkaslal si Reynevan, ,,nosil na §tité...*

»Nepamatuji se na erby, pferusil ho ostie Sulimsky. ,,V boji muze
proti muzi nemaji zadny vyznam. Dtlezité je to, kam je obracen hla-
vou kin. Jestli proti mné, sekam, i kdyby mél jezdec na stit€ samot-
nou Bohorodicku. A kdyz se prach smisi s krvi, skrze to lepkavé cer-
vené blato na Stitech stejné nic nerozeznas. Rekl jsem, ze u Grunwaldu
byla bitva. Nejvétsi bitva, jakou jsem v zivoté zazil. Na tom skonce-
me. Nechovej ke mn¢ zast’.*

,,Nechovam.*

Zavi§ opét zadrzel koné, zdvihl se v sedle a prdl. Z vrbicek podél
cesty vylétly vyplasené kavky. Doprovod rytife z Garbova, tvofeny
prosedivélym zbrojnoSem a Etyfmi knechty, se obezietné drzel kus
zanimi. Jak zbrojnos, tak pacholci jeli na péknych konich a byli Cisté
odéni a fadné vystrojeni, jak se sluselo na slouzici ¢lovéka, jenz by-
val krusvickym starostou a spiSskym mistodrzitelem a jemuz pry né-
lezelo tficet vsi. ZaviSovi muzi ovSem nebyli néjaci pansti lokajové,
naopak, na prvni pohled vypadali na zkuSené bijce, kteti svoje zbra-
n¢ dozajista nenosili na paradu.

,Dobfe, nechovas, pripustil Zavis. ,, Tak pro¢ potad ml¢is jako za-
fezany?

»Ponévadz se mi zda,” rozhodl se Reynevan pro otevienost, ,,ze ty
citi$ nevrazivost vii¢éi mné. A tuSim proc.*

Zavi§ Cerny se otocil v sedle a dlouze se na néj zadival.

»Jarku,“ poznamenal po chvili, ,,jak Zalostnym hlaskem to promlu-
vila ukfivdéna nevinnost. Véz tedy, synku, zZe Soustat cizi manzelky
povazuji za hanebnost, jez si pravem zaslouzi trest. V mych ocich
nejsi o nic lepsi nez zlod¢j, co vykrada kurniky sousedd anebo
v tlaCenici odiezava mesce. Dareba, ktery vyuzil prilezitosti, aby si
prisvojil, co mu nepatii.
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Reynevan mlcel.

»Pred véky panoval v Polsku obycej,* pokracoval Zavis, ,,ze pola-
peného svidce cizich zen odvedli na most a zeleznym hiebikem mu
pribili Sourek k zabradli. Pak vedle provinilce polozili nabrouseny
ndz. Pry, chces-li na svobodu, odfizni se.

Reynevan stale nepromluvil.

Barbora rozhodn¢ neni do vétru, ale kdyz si pomyslim, ze by jeji
slabé chvilky mohl zneuzit néjaky krakovsky frejii. Nékdo jako ty...
Ach, co k tomu dodat.*

Ticho, které na néjakou dobu zavladlo, prerusilo opét rytifem sné-
zené zeli.

LYduuf,“ zafunél Zavis a zadival se do nebe. ,,Véz vSak, chlapce, ze
té neodsuzuji. At hodi kamenem pouze ten, kdo sam jest bez hiichu.
Vice se o tom nebudeme bavit.*

»Laska je velika véc a zjevuje se v riznych podobach, ozval se Rey-
nevan ponékud dotcené. ,,Kdo pii poslechu pisni a romanci odsuzuje
Tristana a Isoldu, Lancelota a Gueneveru anebo trubadara Guilhelma
de Cabestaing a Markétu z Rousillonu. Mne a Adélu svazuje stejné
upiimny a horouci cit, pfesto se proti nam vsichni spikli. ..

»Je-1i tvlj cit tak silny,* predstiral Zavis udiv, ,,pro¢ nejsi u své
milované? ProCpak fugas chrustas jako ptistizeny zlod¢€jicek? Tristan,
aby se mohl priblizit k Isold¢, pouzil lest, prestrojil se, pokud mé
neklame pamét’, za Spinavého zebraka. Lancelot zase, aby vysvobo-
dil svou Gueneveru, samojediny udefil na vSechny rytife Kulatého
stolu.*

»Neni to tak prosté,” zrudl Reynevan. ,,Co ji bude platné, kdyz se
necham chytit a zabit? O sobé nemluvé. Ale néjaky zptisob najdu,
nem¢j péci. Treba v pfestrojeni jako vzpominany Tristan. Laska vzdy
zvitézi. Amor vincit omnia.*

Zavis se zvedl a prdl. Nedalo se odhadnout, zda to byl komentar,
anebo jen zeli.

,»Tahle disputace pfinesla aspoii jeden uzitek, konstatoval. ,,Pékné
jsme se rozpovidali. Uz jsem se nudil, kdyZ jsme jeli jako na pohieb.
Promluvme si jesté, mlady pane Slezaku. Je mi jedno o ¢em.*

»Proc jedes tudy, pane Zavisi,” zménil Reynevan promptné ndmét
rozhovoru. ,,Neni z Krakova na Moravu blize pies Ratiboi? A pies
Opavsko?*

»INejspis je,“ pripustil Zavis. ,,Ale pfiznam se, ze nesnasim Ratibot-
ské. Nedavno zesnuly knize Jan, Btih se smiluj nad jeho dusi, byl mrzky
a zéludny ¢ubci syn. Poslal vrahy na Pfemka, syna téSinského knizete
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Noséka. Ja jsem Noséka dobie znal a s Premkem se pratelil. Proto jsem
se Ratibofi vyhnul. Povida se, ze Jantiv syn Mikulas$ se v nicemnosti
otci pfinejmensim vyrovna. Navic jsem mél v Olesnici poslani, nesl
jsem Kantnerovi zpravu od krale Jagella. A hlavné jsem se doslechl, Ze
cesta pres Dolni Slezsko poskytuje nepieberné moznosti zébavy a po-
vyrazeni. Pfipada mi ale, ze ty povésti byly siln€ nadsazené.

,»Ha!“ domyslel se bystfe Reynevan. ,,Proto tedy jedes v plné zbro-
ji. Na bojovém ofi. Vyhledavas bitku, uhodl jsem?*

,Uhodls,“ potvrdil nevzrusené Zavis Cerny. ,»VSichni bgjili, Ze se
to tady hemzi loupezivymi rytifi.*

,»Na této zemské stezce ne. Tady je bezpecno. Vzdyt vidis, kolik
zde cestuje 1idi.*

Skutecn€, na nedostatek spolecnosti si nemohli stéZovat, sami sice
nedohonili nikoho a nikdo je neptfedb¢hl, zato v protéjsim sméru,
z Biehu do Olesnice, panoval zivy ruch. Minuli n¢kolik tézkych ku-
peckych povozi, zanechavajicich v cesté hluboké koleje a doprova-
zenych ozbrojenci vesmés znacné zloc¢ineckého vzezieni. Minuli p&si
pravod ukopténych smolaiti, za nimiz se linul §tiplavy pach dehtu.
Minuli na konich jedouci kiizovniky s hvézdou i mladi¢kého johani-
tu s tvaii cherubina, pohdnéce vedouci voly a pétici podeziele vyhli-
Zejicich obejdu, kteii, tiebaZe se uctivé zeptali na cestu do Censto-
chové, Reynevana nepiesveédcili, Ze jsou zbozni kajicnici, chystajici
se navstivit proslulé poutni misto. Minuli na zebfinaku jedouci partu
vaganttl, zpivajicich veselymi, opilymi hlasy In cratere meo — pisen
slozenou na slova Huga z Orléans.

A prave ted proti nim jel ryti s mladou zenou a malym doprovo-
dem. Rytii byl v okadzalé bavorské zbroji a dvouocasy lev na jeho
tar¢i ukazoval na jeho ptislusnost k vyznamnému rodu Unruhi. Bylo
jasné, ze rytit okamzité poznal Zavistv erb, pozdravil uklonou, ovsem
tak hrdou, aby bylo na prvni pohled zifejmé, Ze Unruhové nejsou o nic
horsi nez Sulimsti. Rytifova spolecnice jela na pe¢kné hnédé klisné po
damském zptisobu, jak jen ji dovolovaly uzke fialové Saty, a kupodi-
kolem nich, zvedla Zena hlavu, roztomile se usmala a obdafila okou-
n¢jiciho Reynevana pohledem tak zelenym a vymluvnym, az jinocha
polilo horko.

,Jarku, chlapce,” podotkl po chvili Zavis, ,,ty nezemftes prirozenou
smrti.*

A prdl. Silou bombardy stfedni raze.

,»Abych ti, pane Zavisi, dokazal,* fekl Reynevan, ,,Ze se na tebe pro
tvé vycitky a potmésilosti nehnévam, vylécim t€ z tvého ujimani.
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,»Rad bych védél jak.«

,UvidiS. Jen co potkdme néjakého pastyfe.*

Pastyte zahlédli jako na zavolanou, ale jakmile chudak spatfil, ze
béehl na kraj pastviny a zmizel v housti. Zistaly jen becici ovce.

,»Spatna taktika,“ vytykal sim sobé stary vale¢nik. ,M&li jsme ho
vzit obchvatem a odfiznout mu tinikovou cestu. V lese ho nechytime.
A podle toho, jak upaloval, je uz nejspise za Odrou.*

»Nebo za Nisou,* doplnil vtipné a se znalosti zemépisu Vojtéch,
rytifiv zbrojnos.

Reynevan si jejich Zertovani nevsimal. Sesedl a jistym krokem za-
mifil k pastyfské chysi. Vstoupil dovniti a v dalsi chvili z ni vySel
s velkym svazkem susenych bylin.

»Nepotteboval jsem pastyte,* vysvétlil, ,,nybrz tohle. Ted’ mi scha-
zi uz jenom vrouci voda. N¢&jaky hrnec se u vas, doufam, najde?

,»VSechno, odtusil nedutklivé Vojtéch, ,,se u nés najde.*

»Jestli mame vatit, pohlédl Zavis na oblohu, ,,musime si najit ta-
bofisté. Ale poradné, schyluje se k veceru.*

E3

zavi§ Cerny se pohodIné opiel o sedlo pokryté beranim koZichem,
nahlédl do prazdného hrnku a pricichl.

,»Chutna to jako sluncem ohiétd voda z hradniho pfikopu a smrdi
kocic¢inou,* ohodnotil bylinkovy odvar. ,,Ale pomaha to, pro Kristo-
vy rany, poméaha. UZ po prvnim hrnku, kdyZ jsem dostal prohanécku,
se mn¢ ulevilo a ted’ uz jsem docela v poradku. Moje uznani, Rein-
mare. Pfipoustim, Ze nadany mladik se na université¢ mize naucit

,»Irocha znalosti o 1é¢ivych bylinach, nic vice,” prohlasil skromné
Reynevan. ,,To, co ti skutecné pomohlo, pane Zavisi, bylo sejmuti
zbroje a odpocinek v poloze pohodInéjsi nezli na koniském hibete.*

»»Ja sv€ moznosti zndm," namitl rytit. ,,Vim, jak dlouho vydrzim v sedle
ave zbroji. Abys véde¢l, castokrat jedu v noci, jenom s lucernou anebo
s pochodni. Urychli to cestovani, a navic takovi, kteti se mé zaleknou
za denniho svétla, Casto si dodaji odvahy v no¢ni tmé — a postaraji se
mi o zdbavu, cha cha. Ale kdyz tvrdis, ze v okoli je bezpecno, proc¢
unavovat kon¢. Posed'me u ohné, poklabosme. Vzdyt to je také zaba-
va. Mozna ne tak dobra jako porubat par raubrittert, ale.. .

Plamen vysoko vyslehl a projasnil noc. Zaprskal a zavonél tuk, ka-
pajici z platku slaniny, které pacholci opékali nad ohném. Zavisovi
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muzi zachovavali ml¢eni a nalezity odstup, avSak z jejich o¢i Reyne-
van vycetl vdécnost. Pochopil, Ze ¢eled’ v zadném ptipadé nesdilela
panovu zalibu cestovat v noci s lucernou ¢i pochodni.

Na nebi nad lesem zafily hvézdy. Noc byla chladna.

,»Taadk,” masiroval si Zavi§ dlanémi bticho. ,,Zabralo to, panecku,
zabralo. Rychleji a u¢innéji nez doporu¢ované modlitby ke svatému
Erasmovi, jenz ma pomahat pii stfevnich obtizich. Jaka to byla byli-
na, jaka ¢arovna mandragora? A jak t¢ napadlo hledat ji v pastyiské
chajde?*

,,P0 svatém Janu, vysvétloval Reynevan, rad, ze se mtize pochlubit,
,,Sbiraji pastyfi vSemozné byli. Vyznaji se v tom. Svazek natrhanych
rostlin si nejprve uvazou na hyrkavici — tak se v Cechéch fik4 pastyi-
ské holi. Pozdg&ji byliny susi v salasi. Vaii z nich odvary, kterymi. ..

»Napdjeji stado,* vpadl mu do feci Sulimsky. ,,Kuryrovals mé jako
nadmutou kravu, coz? Ale kdyz to pomohlo...*

,,Nepohors§uj se, pane Zavisi. Lidova moudrost je hluboka. Nezavr-
hoval ji zddny z velkych medikti a alchymistti, ani Plinius, ani Galén,
ani uceni Arabové, ani Gerbert z Aurillaku, ani Albertus Magnus.
Lékarska nauka vdéci za mnohé prostému lidu. Zejména pastyitim,
neb ti maji blizko k pfirodé a védi hodné o jeji Iécebné sile. I o jinych
silach.“

,, Vskutku?*

,»Vskutku,* potvrdil Reynevan a prisunul se blize k ohni. ,,Nevéril
bys, pane Zavisi, kolik sily skryva ten suchy véchet z pastyiské chy-
Se. Pohled: hefmanek, skromny, le¢ zazracny, zde je chudobka a spo-
ry$ a tfezalka. Témto dal§im bylinkam se u vas v Polsku fika: ukvap,
barsc a arcidéhel. Néktetfi nafoukani medici ani netusi, jak jsou uc€in-
né. A tohle jsou bobule svatého Vendelina, tohle zase zelina svatého
Linharta, pokud to nevis, tihle dva svati jsou patroni pastevct. Kdyz
se tyhle byliny davaji stadu, je tfeba modlit se k fec¢enym svétctim.

,»10, cos mumlal nad kotlikem, nebyly zadné modlitby.*

,,Nebyly,“ odkaslal si Reynevan. ,,Lidova moudrost...*

,»1a tvoje moudrost ¢pi hranici,” fekl vazné Sulimsky. ,,Na tvém
misté bych si daval pozor, koho 1é¢im a s kym o tom hovoiim. A v ¢i
pritomnosti vzpominam Gerberta z Aurillaku. I ja, prosty rytif, jsem
o téch vécech ledacos zaslechl. Bud’ opatrny, Reinmare.*

,,Budu.*

»Ja si myslim,” zapojil se do rozhovoru zbrojnos Vojtéch, ktery
opodal distil a natiral tukem femeny konského postroje, ,,ze jestli
né¢jaké Cary jsou, je lepsi o nich néco védeét, nez nevédét zhola nic.
Myslim...*
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Zarazil se, kdyz zachytil Zavistv vyhrizny pohled.

,»A ja si zase myslim,* fekl usecné rytit z Garbova, ,,Ze vSechno zlo
tohoto svéta pochazi z mysleni. Zv1asté kdyz se myslet pokouseji lidé,
ktefi k tomu nemaji zadné predpoklady.*

Vojtéch se zahanbené sklonil nad postrojem. Reynevan chvili vy-
¢kaval, nez se odhodlal opét promluvit:

,,Pane Zavisi?*

»Mhm?*

,»V hospodé¢, pii sporu s tim dominikanem, jsi neskryval... No...
Ze strani§ ¢eskym husitim. Tedy spise jim neZ jejich protivnikiim.«

,,Podle tebe to ze mne hned déla kacire?*

,»Tak jsem to nemyslel, hajil se Reynevan. , Jenom by mé zajima-
lo...*

,»,Co by t€ zajimalo?*

»Jak to bylo... Jak to bylo ve dvaadvacatém roce u Némeckého
Brodu? Kdyz jsi padl do ¢eského zajeti. UzZ se o tom traduji hotové
legendy...“

,»Vazne? Jaké?

,»Takové, ze utek ti pripadal zbabély a valcit jsi nemohl, kdyz jsi byl
posel.*

,,Tak se to fika?*

»lak. A jeste, ze... ze kral Zikmund t€ tam nechal. A sdm zbab¢le
uprchl.

Zavis chvili micel.

»A ty,“ ozval se po chvili, ,,bys chtél védét, jak to bylo doopravdy,
co?“

,,Pokud ti to nevadi...*

,»Pro¢ by mi to mélo vadit? Pti vypravéni Cas piijemnéji utika.*

Vzdor tomu, co prohlésil, se rytif z Garbova opét pohrouzil v mlceni,
pohravaje si s prazdnym hrnkem. Reynevan si nebyl jist, zda Zavis
¢eka na jeho otazky, nicméné nespéchal s vyptavanim. Jeho zdrzen-
livost se vyplatila.

»Vezmu to od zacatku,” rozpovidal se kone¢né Zavis. ,,Toho Casu
mne kral polsky vyslal ke krali fimskému s delikdtnim poslanim...
Slo o jeho shatek s kralovnou Zofii, Zikmundovou §vagrovou, vdo-
vou po ¢eském krali Vaclavovi. Nic z toho nebylo, jak zajisté vis,
Jagello si nakonec vzal Soitku HolSanskou, ale tehdy jesté zvazoval
i jiné moznosti. Nafidil mi, abych s Lucemburkem dohodl, co je za-
potiebi — hlavné véno. Tak jsem jel.

Ale ne do Prespurku, ani do Budina, nybrz na Moravu, odkud se
Zikmund zrovna chystal na svoje odbojné poddané s tmyslem dobyt
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Prahu a vykofenit husitské kaciistvi v Cechach. Na svatého Martina,
kdyz jsem dorazil, byla kiizova vyprava pfipravena. Pravda, Zik-
mundova zbrojnd moc byla ponékud oslabena, ponévadz luzické
houfce landfojta Rumpolda se vracely domt, kdyz predtim zpustosi-
ly okoli Chrudimi. Domt mélo namiieno také slezské vojsko, v némz
byl rovnéz nas nedavny hostitel Konrad Kantner. Na Prahu se ale
s kralem chystalo rytifstvo Albrechta Rakouského a vojsko olomouc-
kého biskupa. No a samotnych uherskych jezdcti mél Lucemburk vice
nez deset tisic...

Zavis se na chvili zahledél do praskajiciho ohné.

,,Cht€ nechté, pokracoval, ,,jsem musel zlstat se Zikmundem. Abych
mohl pokracovat v jednani, doprovazel jsem ho na vypravé. A stal se
tak svédkem vselijakych véci. Naptiklad dobyti mésta Policky a kr-
veproliti, které po ném nasledovalo.*

Pacholci sed€li nehybné, kdo vi, mozna uz spali. Zavi§ vypravél
hlasem tichym a jednotvarnym. Uspavajicim. Zv1asté nékoho, kdo
uz tu historii urcité slySel. Anebo se udalosti, o nichz byla fe¢, osob-
né ucastnil.

,,0d Poli¢ky tahl Zikmund ke Kutné Hofe. Zizka mu zastoupil ces-
tu, odrazil nékolik utokt uherské jizdy, ale kdyz se dovedél, ze se
Hora vzdala, ustoupil. Kralovsti triumfaln¢ vstoupili do mésta. Vzdyt’
porazili samotného Zizku, obavany hejtman se pied nimi dal na utek!
Tehdy Lucemburk udélal neodpustitelnou chybu. I kdyz jsem mu to
rozmlouval ja i Filip Scollari...*

,,Pippo Spano? Ten véhlasny florentsky kondotiér?*

,Nepierusuj mé, chlapée. Kral Zikmund byl piesvédéen, Ze se Cesi
po panickém uprku zastavili az v Praze. A tak navzdory mym a Pippo-
vym raddm dovolil svym Uhriim, aby se rozjeli do okoli, pry aby si
nasli zimovisté, protoze nastaly tuhé mrazy. Mad’ati a Kumani se roz-
ptylili po kraji a slavili vanoéni svatky loupenim, znasiliiovanim, vy-
palovanim osad a mordovanim vsech, které pokladali za kacite anebo
privrzence kaciit. To znaci kazdého, kdo se jim dostal do rukou.

Zanoci bylo nebe rudé od pozard, ve dne stoupaly k obloze sloupy
koute. Kral zatim ve mésté slavil, hodoval, soudil a popravoval.
A tehdy, bylo to na Tii krale, piisla zprava: Zizka jde! Zizka neu-
prehl, jen pfechodné vyklidil pole, aby mél Cas preskupit a posilit
svoje vojsko — a ted’ jde na Kutnou Horu se v§i brannou moci Prahy
a Tabora, uz je v Nebovidech, uz je v Kanku! A vis, co se stalo? Co
udélali chrabfi kfizaci, jakmile se tu novinu doslechli? Kdyz zjistili,
ze armada je rozptylena po vsich, vzali nohy na ramena, nechéavajice
za sebou vSechnu vystroj, vyzbroj, dokonce i kofist, jenom aby si
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zachranili holé Zivoty. Na rozlou€enou jesté zapalili mésto. Jen Pip-
po Spano na chvili ovladl paniku a hotovil se k obran¢ mezi Kutnou
Horou a Némeckym Brodem.

Mraz povolil, bylo zamra¢eno, posSmourno, mokro. Tehdy jsme z dalky
uslySeli... A pak uvidéli... Chlapce, néco takového jsem neslysel
a nevidél nikdy diive — a to jsem slySel a vidél leccos. Sli na nés ti
taborit¢ a prazané, $li a nesli korouhve a monstrance, $li ve vyrovna-
nych Sicich a jejich zpév buracel jako hromobiti. S nimi jely ty jejich
proslavené vozy a jezily se namifenymi pistalami a hakovnicemi.

A na vlastni o€i jsem spatfil domyslivé némecké heldy, pysné ra-
kouské tézkoodénce, divoké uherské jezdce, moravské a luzické Slech-
tice, Spanovy Zoldnéfe, jak se vSichni jako jeden muz vrhli na uték.
Ano, slysis dobfe, diive nez se husité priblizili na dostiel, kralovska
armada zdéSené prchala k Némeckému Brodu. Pasovani rytifi kficeli
strachy a navzajem se odstrkovali a porazeli, jak utikali pfed praz-
skymi Sevci a provazniky, pred venkovskymi sedlaky, ktefi jim jeste
pfed par dny byli k smichu. Utikali v takové panice, Ze odhazovali
zbrang, jimiz bylo tak snadné béhem celé predchozi kruciaty pobijet
bezbranné. Utikali, chlapce, pfed myma udivenyma oc¢ima jako zba-
bélci, jako ustraseni zajici. Jako kdyby se polekali... Vi§ ¢eho? Prav-
dy. Hesla VERITAS VINCIT vysitého na husitskych korouhvich.

Veétsing Uhri a Zeleznych panti se podatilo uniknout na druhy bieh
Sazavy. Potom se led prolomil. Radim ti, chlapce, jestli budes n¢kdy
nucen jit v zimé do valky, za zadnou cenu nevstupuj v brnéni na led.*

Reynevan sam sobé pfislibil, ze to neudéld. Sulimsky nabral dech
a pokracoval:

»Jak jsem fekl, rytifstvo ztratilo Cest, ale zachranilo si kiizi. VéEtsi-
nou. Avsak pésaky, stovky sudlicnikil a stielcti, vojaky z Moravy
a Rakous i méstskou hotovost z Olomouce husité dostihli a bili. Bili
stra$né, od osady Habrti az k podhradi Némeckého Brodu. Snih byl
rudy celé dvé mile.

»Aty? Jak. ..

»Neutekl jsem s kralovskymi, neutekl jsem ani s Pippem Spanem
a Janem z Hardeka, a ti, komu cest, tomu cest, ustoupili jako jedni
z poslednich a nikoli bez boje. Ja rovnéz, at’ uz se povida, co chce,
jsem se bil. A tvrd€. Posel neposel, nemél jsem na vybranou. Nebyl
jsem v poli sam, mél jsem po boku par Polakid a ptidali se k nam
néjaci Moravané, kterym se nechtélo utikat, a zvlasté ne pres ledo-
vou vodu. Bili jsme se... Ale nec Hercules...*

Pacholci, jak se ukazalo, nespali. Znenadani jeden vysko¢il, jako
by ho ustkla zmije, druhy zduSen¢ vykftikl, tfeti skiipl tesdkem ta-
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zenym z pochvy. Vojtéch zvedl kusi. Jejich pan je ostrym hlasem
zarazil.

Ze tmy néco vyslo.

V prvni chvili to vypadalo jako ¢ast temnoty, jeji Gtrzek jeste tem-
n¢jsi nez okoli. Kdyz plamen vyslehl vyse, ztstal ten ttrzek nadale
cerny jako saze, ale na pozadi noci ziskal obrysy. A tvar. Tvar nevel-
ké, sukovité postavy, ani ptdka s naCepyfenym pefim, ani zvifete
s najezenou srsti. Jediné, co se na podivném stvoreni dalo rozeznat,
byly vzptimené Spicaté usi.

Vojtéch pomalu, nespoustéje z tvora oci, odlozil samostfil. Jeden
z pacholktl se Septem dovolaval pomoci svaté Kunhuty, ale i jeho
utiSilo Zavisovo odmétené, le¢ rozhodné gesto.

,,Bud’ vitan, no¢ni navstévniku,” pozdravil se zavidénihodnym kli-
dem rytif. ,,Usedni bez obav k naSemu ohnisti.*

Stvoreni pohnulo usatou ¢ernou hlavou. Reynevan zachytil za-
blesk velkych oci, zahlédl v nich cerveny odraz jejich taborového
ohné.

»Usedni bez obav,” zopakoval Zavi§ vlidnym a zaroveil pevnym
tonem. ,,Neboj se, nikdo z nés ti neublizi.“

,»,Nebojim se,* odvétil chraptive tvor a zvedl pazi. Reynevan chtél
uskocit, ale tlekem se nemohl ani hnout. S Gdivem si uvédomil, Ze
cerny drap ukazuje na znak na Zavisové §tité. Potom tvor ukazal na
kotlik s bylinkovym odvarem.

»Sulima a bylinkaf,* zachroptél tvor. ,Cest a védéni. Prod bych se
tedy bal? Nebojim se. Mé jméno je Hans Mein Igel.*

., Vitam té, Hansi. Mas hlad? Mas Zizen?*

,»Ne. Pfisel jsem jenom posedét. Poslouchat. Slysel jsem rozhovor.
Chci poslouchat.*

,,Bud’ naSim hostem.*

Tvor ptisedl k ohnisti, zjezil srst a znehybnél.

,»Tak,* pokracoval nevzrusené Zavis, ,.kde jsem prestal?*

»Skoncils...* polkl naprazdno Reynevan, aby se mu vratila fec. ,,Nec
Hercules.*

,,Presné tak,* zachroptél Hans Mein Igel.

,»Ano, tak to bylo,” potvrdil Sulimsky. ,,Pfemohli nas. Bylo jich
hodnég, téch husitii. A to jsme méli setsakramentské Stésti, ze proti
nam stala kali$nicka jizda, protoze taborsti cepnici neznaji slova jako
,pardon‘ anebo ,vykupné‘. Kdyz mé konecné strhli ze sedla, jeden
z téch, co zlstali se mnou, moznd Mertvi¢ anebo Rarovsky, stacil
vykfiknout, kdo jsem. A Ze jsem byl u Grunwaldu. S Janem Zizkou
z Trocnova a Janem Sokolem z Lamberka.*
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Reynevan vydechl obdivem, kdyz uslysel ta slavna jména. Zavis se
odmlicel.

»Zbytek,* dokoncil posléze, ,,uz znate. Od povésti se moc nelisi.*

Reinmar a Hans Mein Igel zamyslené pokyvovali hlavami. Trvalo
dlouho, nez rytii znovu promluvil:

»led mi pfipadd, Ze jsem si na stara kolena vykoledoval cirkevni
klatbu. Kdyz mé totiz vykoupili ze zajeti a vratil jsem se do Krakova,
vSechno, co jsem vidél na Tti krale v Kutné Hote, co jsem vid¢l o dva
dny pozdéji u Némeckého Brodu a dalsiho jitra po dobyti mésta,
zkratka upln¢€ v§echno jsem po pravde€ vypovédél krali Vladislavovi.
Neradil jsem mu, nevnucoval mu svoje ivahy a nazory, neukvapoval
se v soudech a odsudcich. Jen jsem vypravél. A on, mazany stary
Litvin, naslouchal. Uz véd¢l. A nikdy, to mi v¢€f, chlapce, i kdyby
papez sebevice ronil slzy nad ohrozenou virou, i kdyby fimsky kral
sebevice zufil a vyhrozoval, mazany stary Litvin neposle polské
a litevské rytitstvo do Cech. Viibec ne z hnévu na Lucemburka, Ze
v nasi pti s fadem teutonskych rytiii rozhodl ve prospéch fadu ani
pro jeho politiku zaméfenou proti naSemu kralovstvi, nybrz kvuli
mému vypraveéni. Kvili nalezitému zavéru, ktery z néj vyvodil, ze
polského a litevského rytifstva je potieba proti kiizaktim, Ze by bylo
hloupé, zbytecné a nebezpecné nechat je utopit v Sdzave, Vitave anebo
Labi. Jagello se po vyslechnuti mého vypravéni, co ziv bude, nepfi-
poji k zadné kruciaté proti husitim. Mym pficinénim. Proto ted’ jedu
za Dunaj proti Turktim, dfive nez budu exkomunikovan.*

,Zertujes,“ zajikl se Reynevan. ,, Ty, pane... Exkomunikovan? Ta-
kovy rytit, hrdina... Jisté zertujes.

,,J18t&,* prisvedcil trpce Zavis. ,,Zertuji. Ale obavy mam.*

Néjaky ¢as mlceli. Jen v temnoté neklidné frkali koné.

»Vypada to,”“uvazil Reynevan, ,,na konec rytif'stva. A rytifstvi. Pécho-
ta ukaznéna a seviend rameno k rameni nejenze odola tézkoodénym
jezdctim, ale dokaze je i porazit. Skotové u Bannockburnu, Vlamové
u Courtrai, Svycafi u Sempachu a Morgartenu, Angli¢ané u Azincour-
tu, Cesi u Vitkova a Vysehradu, u Sudométe, u Némeckého Brodu. ..
Mozna je to konec jedné epochy? Mozna konci veék rytifstva?*

. Valka bez rytiistva a rytistvi, odtusil pomalu Zavi§ Cerny, ,.se
musi postupné zménit v bezduché zabijeni. A nakonec v masakr.
Néceho takového bych se nemohl u€astnit. Ale jesté potrva, nezk tomu
dojde, nevétim, ze bych se toho dozil. Mezi nami, ani bych se toho
dozit nechtél.

Opét bylo dlouho ticho. Ohen dohasinal, polena se zbarvila do ruda,
jen ¢as od ¢asu z nich vyslehly modravé plaminky. Nektery z pacholkt
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tlumené chrapal. Zavis si trel dlani ¢elo. Hans Mein Igel, ¢erny jako
utrzek tmy, pohyboval $pi¢atyma usima. Kdyz se v jeho ocich jiz poné-
kolikaté zaleskla zate ohn¢, Reynevan si uvédomil, Ze tvor ho pozoruje.

,Laska,* promluvil Hans Mein Igel, ,,nejedno ma jméno. A tob¢,
mlady bylinkafi, prave ona urci osud. Laska ti zachrani zivot, a ty to
ani nepoznas. Protoze Bohyn¢ ma mnoho jmen. A mnoho tvari.*

Reynevan ohromené¢ mlcel. Misto n¢ho se ozval Zavis.

,»Vida,” poznamenal. ,,VéStba. Jako kazda véstba je Spatn¢ srozu-
mitelna, jako kazda se hodi ke vSemu, a soucasné k ni¢emu. Bez uraz-
ky, pane Hansi. A co pro mne? Jakou véstbu mas pro mne?“

Hans Mein Igel zastfihal usima.

,,Nad velikou fekou, fekl svym chraptivym hlasem, ,,stoji na skale
hrad. Nazyva se Holubi Hrad. Pod nim te¢e voda. Z1¢ misto. Nejezdi
tam, Sulimo. Z1¢ misto pro tebe, ten Holubi Hrad. Nejezdi tam, vrat’
se domu.*

Zavis nepromluvil a bylo vidét, ze se pohrouzil do svych myS$lenek.
Micel tak dlouho, az Reynevan usoudil, Ze slova podivného no¢niho
hosta piejde rytit ml¢enim. Mylil se.

.44, prerusil konecné tisnivé ticho Zavis, ,,jsem ¢lovékem mece
zelezného. Ja vim, co mne ¢ekd, znam sviij osud. Znam ho uz bezma-
la Ctyficet let, od chvile, kdy jsem poprvé vzal do ruky mec¢. Ale ted’
se uz neohlédnu. Nebudu se divat, co jsem nechal za zady: hundsfel-
dy, hroby, kralovské zrady, podlost, malovérnost a bezboznost du-
cha. Nevratim se ze zvolené cesty, pane Hansi Mein Igeli.

Hans Mein Igel netekl ani slovo, jen jeho velké oci se leskly v piitmi.

,Ale stejng, pietiel si Zavis Cerny &elo, ,,bych dal pfednost tomu,
abys mné, stejn¢ jako Reinmarovi, véstil lasku, a ne smrt.*

,Jataké,“ ekl Hans Mein Igel. ,, Také bych tomu dal pfednost. Bud'te
zdravi.”

Tvor se nahle zvétsil, mocné zjezil srst. A zmizel. Rozplynul se
v temnotach, z nichz se prve vynoril.

Kong frkali a dusali ve tmé. Pacholci hlasité chrapali. Nebe zesvétle-
lo, nad vrcholky stromt bledly hvézdy.

,Neuvéfitelné,* zakroutil hlavou Reynevan. , Neuvétitelné.

Z diimoty vytrzeny Sulimsky sebou trhl a zvedl hlavu.

,,Co je neuveétitelné?*

»len... Hans Mein Igel. Vi§, pane Zavisi, ze... Musim pfiznat...
Mas mtj obdiv...“
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,»Proc?

,»KdyzZ vystoupil ze tmy, ani ses nehnul. Ani hlas se ti nezachvél.
A kdyz jsi s nim mluvil... Vzdyt to byl ... No¢ni tvor. Cizi. Neclo-
vek...

Zavi§ Cerny z Garbova se na ného dlouho dival.

»Znam mnoho lidi,* fekl nakonec nezvykle vaznym hlasem. ,,Velmi
mnoho lidi, ktefi jsou pro mne vice cizi.

Jitro bylo mlhavé a vlhké, kriipéje rosy tizily pavouci sité. Les byl
tichy, vSak hrozivy jako spici nestviira. Kon¢ se brodili pfizemni
mlhou, frkali a pohazovali hlavami.

Na rozcesti za lesem stal kamenny kiiz. Jedna ze zde ve Slez-
sku pocetnych pripominek zlo¢inu. A opozdéné kajicnosti.

»lady se rozlou¢ime,* rozhodl Reynevan.

Sulimsky na n¢ho pohlédl, ale nefekl ani slovo.

»Tady se rozlou¢ime,* zopakoval mladik. ,,Stejné jako ty se nebudu
ohlizet na hundsfeldy. Stejn¢ jako tobé se tézZ mné pfici podlost
a malovérnost. Vracim se k Adéle. Protoze... Ne kvuli tomu, co fikal
ten Hans...M¢ misto je u ni. Nebudu utikat jako zbab¢lec, jako zlo-
d¢j. Postavim se tomu, cemu se budu muset postavit. Stejné jako ty
u Némeckého Brodu. Stastnou cestu, $lechetny pane Zavisi.“

,Stastnou cestu, Reinmare z Bé&lavy. Davej na sebe pozor.*

,» 1y také. Kdo vi, snad se jesté setkame.*

Z4vi§ Cerny z Garbova se na ného opét tak dlouho dival.

,,Nesoudim,* ekl nakonec.




Kapitola pata

v niZ Reynevan zprvu na vlastni kuZi zkusi, jak
se citi vlk lapeny do pasti. Posléze potka Nico-
lettu Zlatovlasou. A nakonec odpluje s proudem
reky.

Na rozcesti za lesem stal kamenny
kiiz. Jedna ze zde ve Slezsku pocet-
nych ptipominek zlo¢inu. A opozdé-
né kajicnosti.

Ramena kiize byla ukoncena do
tvaru jetelovych listkt. Na jeho pod-
stavci byla vytesana sekera — nastroj,
jimz kajicnik poslal na onen svét né-
jakého svého blizniho. Poptipadé
vice bliznich.

Reynevan si jej prohlédl a zaklel. Byl to tentyz kiiz, u néhoz se pred
dobrymi tfemi hodinami rozloucil se Zavisem.

Zavinila to mlha, ktera se od rana valela po lukach a plizila mezi
stromy v lese. Zavinilo to mrholeni, které klamalo o¢i. A zavinil
si to sdm Reynevan. Unavou a nevyspanim, roztrzitosti vyvola-
nou mysSlenkami na Adélu a plany na jeji osvobozeni. A mozna to
byla vina bludicek, samovil a mavek, divil a lesovikd, undin a ur-
lichtu.




Nemeélo smysl hledat v této chvili né¢i vinu, Reynevan to dobie
vedel. Bylo zapotiebi stfizliveé zhodnotit situaci, stanovit néjaky plan
a postupovat podle n¢j. Mladik sesedl, opfel se o kiiz a zamyslel se.
Zatimco mél byt po tiech hodinéch jizdy uz nékde v pili cesty do
Bérutova, celé rano bloudil v kruhu, az se ocitl tam, odkud vyrazil —
¢ili nedaleko Biehu, zhruba mili od méstskych bran.

Mozna, napadlo ho, fidil moje kroky osud. Ukazuje mi, co mam
podniknout. Vyuzit toho, Ze jsem blizko Biehu, zajet do mésta a po-
zadat o pomoc pratele ve Spitale svatého Ducha. Nebo bude 1épe
neztracet Cas a podle piivodniho planu jet k Bérutovu, do Lhoty. Za
Adélou.

Rozhodl se, 7e Bfehu se musi vyhnout. Vichni, bezpochyby i Ster-
cove, védeli o jeho pratelskych vztazich s bfezskymi duchéky. Kro-
me toho vedla pies Bieh cesta do Malé Olesnice, kam ho chtél poslat
knize Konrad. Knize to jist¢ myslel dobfe, avS§ak Reynevan nem¢l
chut’ stravit tiebas i par let jako kajicnik u johanitii. Navic se nékdo
z Kantnerova pocetného priivodu mohl netimysIné podieknout ane-
bo se umysIné nechat podplatit, v tom piipadé by uz Stercové &ihali
na ceste.

Takze Adéla, pomyslel si, jedu za Adélou. Jako Tristan za Isoldou,
jako Lancelot za Gueneverou, jako Guinglain za Esmeraldou, jako
Palmerin za Polinardou, jako Medoro za Angelikou, trochu zaslepe-
n¢, trochu posetile, ba hloupé lezu lvovi do tlamy. Ale za prvé: moji
pronasledovatelé to nebudou ocekavat, mohu je tim zaskocit. Za dru-
hé: Adéla mne potiebuje, ¢eka a urcité teskni. Nemohu ji nechat déle
samotnou.

Ustarané ¢elo se mu rozjasnilo a postupné, jako pod dotekem ca-
rodéjné hulky, se zacala rozjasiovat také obloha. Stale bylo vlhko,
ale jiz bylo citit sluneéni paprsky prodirajici se mlhou a z jednolité
Sedi se zacCaly vynotrovat jednotlivé barvy. Az doposud zarazen¢
mlcici ptaci zacali nesméle pipat a za par chvil se rozezpivali na
vSech stranach. Stezky vedouci z rozcesti tonuly jiz jen v fidkém
oparu, nicméné Reynevan stejné€ neveédél, po které z nich se musi
vydat.

Ale nato, jak se vyvarovat bludného mameni, je také zptisob. Hné-
vaje se sam na sebe, Ze si na to nevzpomnél dfive, rozhrnul Reyne-
van nohou travu pod kiizem a prosel kousek podél cesty. Snadno
nasel to, co hledal: prysec, plany kmin a drobnymi kvitky obsypany
zdravinek. Otrhal listky a hola stébla poskladal k sobé. Chvilku vzpo-
minal, jak ma uvazat nauz — ndvaz, jak ma proplést prsty. A jak odfi-
kat zaklinadlo:
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Jedna, dve, ti'i

Wolfsmilch, Kiimmel, Zahntrost
Binde zu samene

Semitae eorum incurvatae sunt
Tudy vede cesta prima

Jedna z cest jako by se vlivem zakleti stala na okamzik pfijemné;jsi,
lakavéjsi, zvouci. Pfitom by bez pomoci kouzelného navazu Reyne-
van nikdy nehadal, Ze prave ten smér je spravny. Védeél vsak, ze na-
vaz nelze.

Nejel ani moc dlouho, kdyz uslysel stékot psa a kejhani hus. Kratce
nato ho v nose zaSimral dym. Vonavy dym udirny, v niz bez nejmen-
Sich pochyb viselo néco chutného. Mozna bicek, mozna dokonce
Sunka. Reynevan Cenichal tak zaujaté, ze zapomnél na bozi svét a ani
si nevs§iml, jak ho ki donesl na dvir zajezdni hospody.

Pes na n¢j zastekal, ale viceméné z povinnosti, houser zasycel na
konské spénky. Viini uzeného doplnila viing cerstveé upe¢eného chle-
ba, kterou nepotlacil ani zapach na dvore povinného hnojiste.

Reynevan sesko¢il na zem a uvézal sivaka k zébradli. Celedin, kte-
ry opodal hiebelcoval kong, si ho nevsimal, mé¢l dost své prace. Rey-
nevanovu pozornost pfitahlo néco jiného: na jednom tramku visel na
barevnych nitkach hex — tii vétvicky svazané do trojuhelniku a ople-
tené véneckem z ovadlého jetele a zlutych pryskyinikd. Mladika to
prilis neprekvapilo, magie byla pomérné rozsitena a prosti lidé pou-
zivali magicka znamenti, i kdyZ mnohdy ani nevéd¢li, co znamenaji
a k ¢emu slouzi. Uvédomoval si, ze ode vSeho zlé¢ho chranici hex,
ttebaze neumély, mohl zmylit jeho navaz.

Tohle mne sem ptivedlo, pomyslel si. K Certu. Ale kdyz uz jsem
tady...

Vstoupil do Senku. Musel sklonit hlavu pod nizkou zarubni. Blany
v mistnosti pomahala rozhanét zare ohné v krbu. Nad ohném visel
kotlik, z n¢hoz ¢as od ¢asu unikala péna — v plamenech sycela a me-
nila se v oblaka pary. Hostdl v kr¢émé bylo malo, vlastn€ jen u stolu
v kout¢ sed¢€la ctverice muzl, nejspise mistnich sedlakt, v Seru to
neslo poznat.

Sotva se Reynevan posadil na lavici, dévecka pfed n¢ho postavila
misku. [ kdyz mél v imyslu pouze si koupit chléb a pokracovat v cesté,
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zadrZela ho liba vling€ a protestujici zaludek. V misce byly skubanky
zalité rozpusténou slaninou. Polozil na stil gro§ — jeden z téch ne-
mnoha, jez dostal od Kantnera.

Dévecka mu podala dievénou 1zici. Kdyz se k nému sklonila, ucitil
vuni bylin.

»Spadls do nesnazi jako sliva do povidel,* zaSeptala. ,,Sed’ klidné,
uz té vidéli. Skoci na tebe, jakmile se hnes. Sed’ jakoby nic.*

Odesla ke krbu a zamichala to, co se vafilo a pénilo v kotli. Reyne-
van strnule ziral do misky se Skubanky. Jeho o¢i postupné ptivykly
Seru. Natolik, aby rozeznaly, Ze Ctyfi muzi u stolu maji zbrané, takze
nejde o Zadné vesnicany. A Ze si ho vSichni Ctyfi pozorné prohlizeji.
V duchu proklel svoji neopatrnost.

Dévecka se vratila.

»Zustalo nas malo na tomto svéte, zaSeptala, pfedstirajic, ze utird
stolni desku, ,,nez abych t¢ nechala zahubit, synku.*

Polozila pied né¢j ruku a Reynevan spatfil na jejim malicku prys-
kyinik podobny tém v hexu pied hospodou. Stonek byl kolem prstu
uvazan tak, ze zluty kvitek tvoftil jakoby ocko prstynku. Reynevan
vydechl a mimod¢k se dotkl knofliku, na kterém mél spletené stvo-
ly prysSce, zdravinku a kminu. Dévecka kyvla hlavou a jeji oci se
zaleskly.

,»Vid€la jsem to, hned jak jsi vstoupil,* fekla tise. ,,Védéla jsem, ze
prave po tobé ti Ctyii honici psi jdou. Pomohu ti. Je nas uz malo,
jestli si nebudeme vzajemné pomahat, zmizime ze svéta docela. Jez
a délej jakoby nic.*

Jedl velmi pomalu a mraz mu béhal po zadech, jak na sobé citil
upfené pohledy ozbrojenych muzi. Dévecka zachrastila nadobim,
se vratila. S kostétem.

»Nechala jsem,* oznamila potichu, zametajic kolem jeho stolu,
,,0dvést tvého koné za humna, ke chlévu. Az to zacne, utikej témi
dveimi vzadu, co jsou zakryté rohozi. Za prahem si dej pozor. Na
tohle...

Predstirajic, ze uklizi, zvedla dlouhé stéblo slamy. Kradmo, le¢
obratné na ném uvazala tfi uzliky.

,»O me se nestarej,” Spitla. ,,M¢ si nikdo nev§imne.*

»Herto!“ zavolal kr¢maf. ,,Je tfeba vytdhnout chleby z pece. Hod’
sebou, Smudlo!“

Dévecka odesla, schylena, Sediva, nijaka. Skutecné si ji nikdo ne-
v§imal. Nikdo kromé& Reynevana, na néhoz pfi odchodu uptela po-
hled palcivy jako fefavé uhli.
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Ctyfi v kouté se pohnuli, vstali. Sk¥ipajice kizi, chiestice osnifi
a zvonice ostruhami vykrocili k jeho stolu. Reynevan opét v myslenkach
proklel sviij nerozum.

»Pan Reinmar von Bielau. Zde, ptatel¢, sami vidite, co znamena
lovecka zkuSenost. Je-1i zvér dobie obkli¢ena, dobie vehnana do 1é¢-
ky, staci jen malicko $tésti a lovec ma kofist jistou. A to §tésti se na
nas dnesniho dne vskutku usmalo.*

Dva muzi stanuli kazdy z jedné strany, jeden zprava, jeden zleva.
Tteti se postavil mladikovi za zada. Ctvrty, ten, ktery promluvil, pfi-
stoupil zepfedu a necekaje na pozvani, posadil se naproti Reyneva-
novi. Nosil vousy, na sobé¢ mél zeleznymi cvocky pobijenou brigan-
tinu.

»Nebudes,* nezeptal se, spiSe oznamil, ,.klast odpor, vzpouzet se
a vzdorovat. Co? Bélavo?

Reynevan neodpovedél, drzel 1zici mezi usty a okrajem misky, jako
kdyby nevéde¢l, co si s ni ma pocit.

»,Nebudes, ujistil sebe a v§echny kolem vousac v briganting. ,,Vi§
prece, ze by to bylo zbyte¢né a hloupé. My proti tob¢ viibec nic ne-
mame, je to jenom nase prace. A abys veédél, svou praci si vzdy radi
usnadnime. Zacnes-li jancit anebo délat rozruch, raz dva t¢ zklidni-
me. Tieba ti o hranu tohohle stolu pterazime ruku. Je to vyzkousSeny
zplisob, po takovém zakroku bychom t& nemuseli ani svazovat. Re-
kls néco, nebo se mi to jenom zdalo?*

,»Nic,” vypravil Reynevan ze seviené¢ho hrdla odpovéd’, ,,jsem ne-
fekl.”

,,10 je dobie. Klidn€ dojez. Na Sterzendorf je daleko, pro¢ bys mél
jet o hladu.*

,»Iim spiSe,” dodal ten napravo, v krouzkové kosili a zeleznych
chranicich predlokti, ,,ze na Sterzendorfu t€ asi nepohosti.*

,»A kdyby, ozval se ten neviditelny za Reynevanovymi zady, ,.tak
dozajista ne nécim, co by ti pfislo k chuti.

»Jestli mé pustite... Zaplatim vam...“ vysoukal ze sebe Reynevan.
,,Dam vam vice nez Stercové.«

,,Urazis nase femeslo, fekl vousac v briganting. ,,Jsem Kunz Au-
lock, fikaji mi Kyrieleison. Mn¢ 1ze zaplatit, ale ne mé podplatit. Tak
se pust’ do jidla a nezdrzuj.

Reynevan jedl, ale skubanky ztratily veskerou chut’. Kunz Aulock
vulgo Kyrieleison si zastréil za opasek palcat, ktery doposud drzel
v ruce, a zacal si natahovat rukavice.

,,Nem¢l sis,” poznamenal, ,,zacinat s cizi manzelkou.*

Kdyz se nedockal odpovédi, pokracoval:
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»INedavno jsem ¢irou ndhodou slySel jednoho patera, jak citoval
n¢jaky list, mam dojem, ze k zidim. N¢&jak takhle: kazdé prestou-
peni a neposlusenstvi dojde spravedlivé odplaty — iustam mercedis
retributionem. Po naSem to znaci, Ze kdyz jsi néco provedl, musis
byt pfipraven nést nasledky. Dam ti ptiklad. Pohled vpravo, to je
pan Stork z Gorgovic. Ma podobné zaliby jako ty. Neni to tak dav-
no, co jedné opolské méstce provedl néco, za¢ by byl, kdyby ho
chytili, laman kolem. Hled a obdivuj, kterak pan Stork sviij udél
state¢né¢ snasi, jak ma stale jasnou tvar i zrak. Vezmi si z né&j pfi-
klad.“

,»Vezmi si ptiklad,* zavréel Stork, ktery mél ve skutecnosti tvar po-
d’obanou a o¢i vodnaté. ,,A uz vstai. Je ¢as jit.*

V té chvili je ohlusila strasna rana. Vybuchl krb. Vyplivl do Senku
ohen, snop jisker, mra¢no dymu a zav¢j sazi. Kotel vyletél jako
vystielen z praku, udefil o podlahu, vySplichla z n€j vrouci polév-
ka. Kyrieleison vyskocil a Reynevan na ného ptevratil stil. Odrazil
se i s lavici dozadu a misku s nedojedenymi Skubanky hodil rov-
nou do Storkova pod’obaného obliceje. A vrhl se k zadnim dvefim.
Jeden z muzi ho stacil popadnout za limec, av§ak Reynevan absol-
voval studia v Praze, chytali ho za limec snad v§ichni krémafi na
Starém, Novém i Mens§im M¢sté prazském, kdyz utikal bez place-
ni. Ted’ se ptikr¢il, udefil loktem, az to kiuplo, a skocil ke dvefim.
Vzpomnél si na varovani a hbité se vyhnul za prahem lezici zauzle-
né slame.

Pronasledujici ho Kyrieleison, to se rozumi, o kouzelné slamce
nic neveédél, na prahu klopytl a natahl se jak Siroky, tak dlouhy na
dritbezi a prasaty podélaném dvorku. Vzapéti o néj zakopl Stork
z Gorgovic a na oba dva dopadl celou vahou jejich tieti kumpan.
Mezitim uz Reynevan sed¢l v sedle pfipraveného koné a pobizel
ho rovnou pres zdhony, ptes fadky zeli a kete angrestu. V usich mu
svistél vitr, za sebou slySel fev, nadavky, kdakani slepic a kviceni
vepiu.

Kdyz zaslechl dusot kopyt a pokfik pronasledovateld, byl uz mezi
vrbami na bichu vypusténého rybnika. Misto aby jej objel, pustil se
po uzké hrazce. Srdce se mu nékolikrat malem zastavilo, kdyz koi-
ska kopyta sklouzla po mokrém jilu. Ale podafilo se.

Jeho pronasledovatelé se pustili za nim, ale tolik $tésti neméli.
Prvni kiin nedobéhl ani do poloviny, uklouzl a az po bticho zapadl
do bahna. Druhy zatehtal, vzepjal se, rozbil nasep podkovami a po
zadku sjel rovnéz do bahna. Jezdci hulékali a kleli, kon€ rzali. Rey-
nevan veédél, ze musi vyuzit vyhody naskoku. Kopl sivaka pata-
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mi a hnal ho tryskem pfes viesovisté ke kopctim, kde se mohl ukryt
v lese. Védom si toho, co riskuje, donutil sipajiciho koné cvalat do
prikrého svahu. Ani na vrchu nenechal sivaka odpocinout a pobi-
dl ho smérem ke stromiim. A u nich mu zcela necekané vjel do
cesty jezdec.

Sivak se postavil na zadni a zafehtal. Reynevan se stézi udrzel
v sedle.

,» 10 bylo dobré,” poznamenal jezdec. Vlastn¢ jezdkyné, na koni
totiz sedéla divka. Bezpochyby urozend panna. Vysoka a ztepila,
v muzském odévu, v pfiléhavém sametovém kabatci, pod krkem ro-
zepnutém, takze bylo vidét snéhobilou kosili. Pfes rameno méla pie-
hozen tlusty plavy cop, vlasy ukryté pod soboli capkou ozdobenou
volavéim pérem a zlatou brozi s lesténym safirem. Samotny draho-
kam mé¢l urcité cenu prvotiidniho jezdeckého koné.

,,Kdo t& pronasleduje?* zvolala, zkuSen¢ uklidiujic tancici klisnu.
»Pravo? Odpovéz!“

,,Nejsem zlocinec...*

,Proc tedy?

,,Pro lasku.

,,Ha, to jsem si mohla myslet. Vidi§ tu fadu stromi? Pod nimi tece
Stobrava. Ujizd¢j k fece a schovej se v rakosi na levém btehu. Ja je
odlakam. Dej mi svij plast.

,»1y? To nemohu...*

,»,Dej sem ten plast’! Jezdis dobfe, ale ja jezdim jesté 1épe. To je ale
dobrodruzstvi! Az o tom budu vypravét, Alzbéta a Anna zblednou
zavisti!®

»Vzacna slecno...“ vykoktal Reynevan. ,, To nejde... Co kdyz t&
dostihnou?*

,,Oni? Mne? zasmala se, mhoufic o¢i modré jako tyrkysy. ,, Ty zer-
tujes!*

Jeji klisna, shodou okolnosti také siva, pohodila krasnou hlavou
a zatancila na misté. Reynevan byl nucen dat té zvlastni divce za
pravdu. Na prvni pohled poznal, Ze jeji ki je jesté cennéjsi nez sa-
firova broz na jeji ¢apce.

,»Je to blaznivy napad, fekl, podavaje ji plast’. ,,Ale dékuji. Odvde-
¢imse...

Z tpati kopce bylo slySet pronasledovatele.

»Neztracej cas!“ kiikla divka, pretahujic si ptes hlavu kapuci. ,,Ujiz-
déj ke Stobrave!*

,Pani... Tvé jméno... Rekni mi, jak...“

,Nicoletta. Ty muij za lasku pronasledovany Aucassine. Jeeed’
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Pobidla klisnu do béhu. Byl to spise let nez béh. Prehnala se po
uboci jako vichfice, ukazala se pronasledovatelim a pustila se ptes
viesoviste takovou rychlosti, ze Reynevan okamzit¢ zahnal vycitky
svédomi. Pochopil, Ze plavovlasa amazonka v nicem neriskovala.
Té&zci koné nesouci dvéstéliberni chlapiska ve zbroji nemohli zavo-
dit s uslechtilou kobylou nesouci pouze §tihlou div€inu v lehkém sedle.
Jezdkyné se takika nedala sledovat ani o¢ima, za par okamzikd zmi-
zela z dohledu. Avs§ak pronésledovatelé se hnali po jeji stop€, vytrva-
le, netuprosné.

Mohou ji unavit vytrvalym klusem, napadlo Reynevana. I tu jeji
rychlonohou klisnu. Ale ihned se uklidnil. Jezdkyn€ ma bezpochyby
n¢kde nablizku pocetny doprovod. Na takovém koni a tak vystrojena
mohla byt jeding panna vznesSeného pivodu, takové nejezdi samy po
lesich.

Zamifil s koném k fece, jak mu divka poradila.

A urcité, premital cestou, se nejmenuje Nicoletta. Vysmivala se mi,
nestastnému Aucassinovi.

Skryt v olSinach na biehu Stobravy Reynevan si oddechl, ba citil se
dokonce hrdé a zmuzile jako Roland neb Ogier, vzdyt podoben svym
hrdinim oklamal a zmatl hordy pronasledujicich ho Maurti. Sebev¢-
domi ho vSak zahy opustilo, kdyz ho potkala veskrze nerytifska ne-
hoda. Ptihodilo se mu néco, co se nikdy nestalo zddnému z legen-
darnich hrdinti: ani Rolandovi, ani Ogierovi, ani Aistulfovi, ani
Renaultovi z Montalbanu, ani Raoulovi z Cambrai. Zcela prozaicky
mu zacal kulhat kin.

Reynevan sesedl, jakmile ucitil nevyrovnany rytmus kroki svého
sivéka. Prohlédl mu nohu, kopyto i podkovu, av§ak nic nezjistil. Musel
tedy pokracovat pésky a vést kulhajici zvite za uzdu. Pékné to vedu,
premital, od stfedy do patku jsem znicil dva koné¢, jeden je ustvany,
druhy zchromly.

Ke vsi smiile se z proté&jsiho, vyssiho biehu Stobravy necekané ozva-
lo fehtani koni a hvizdani muzt. A pak kletby a rozkazy vykiikované
znamym hlasem Kunze Aulocka zvaného Kyrieleison. Reynevan za-
tahl koné do kfovi a polozil mu dlai na nozdry, aby ani nezafrkal.
Povely a nadavky posléze zanikly v dalce.

Dohonili tu divku, pomyslel si a srdce mu spadlo az nékam do
podbftisku. Kupodivu ne tak strachem jako vycitkami svédomi. Do-
honili ji a...
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